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ESCRITURA PUBLICA DE
CONSTITUCION SIMULTANEA DE
UNA SOCIEDAD ANONIMA
DENOMINADA JUMINING ECUADOR
S.A. (JUMININGSA).
CAPITAL SUSCRITO: US $ 10,000---~--~--
CAPITALAUTORIZADO: US $20,000---

CAPITAL PAGADO: US § 10,000--~—-----

En la ciudad de Guayaquil, cantén del mismo nombre, capital de la

Provincia del Guayas, Republica del Ecuador, el dieciocho de enero de
dos mil doce, ante mi, DOCTOR ALBERTO BOBADILLA BODERO,
NOTARIO TITULAR CUARTO DEL CANTON GUAYAQUIL,
comparecen: Por wuna parte, la compafiia SUPER STRONG
DEVELOPMENT LIMITED, compaiiia de Hong Kong, representada por
su apoderada especial la compafiia ecuatoriana LEGALECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., representada a su vez por el doctor
Gonzalo Luis Noboa Baquerizo, Gerente General de la misma, quien
declara ser ecuatoriano, casado, abogado, con domicilio en Samborondén
pero de paso por este canton; y, por otra parte, la compafiia JUNEFIELD
MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED, compaiiia de Hong
Kong, representada por su apoderada especial la compaifiia ecuatoriana
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA., representada a
su vez por el doctor Gonzalo Luis Noboa Baquerizo, Gerente General de la
misma, quien declara ser ecuatoriano, casado, abogado, con domicilio en
Samborondén pero de paso por este canton; compareciendo a celebrar esta
escritura publica de CONSTITUCION SIMULTANEA, sobre cuyo objeto
y resultados estdn bien instruidos, a la que proceden de manera libre y

voluntaria y para su otorgamiento me presentan la minuta del tenor
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siguiente: SENOR NOTARIO: Sirvase elevar Usted a escritura pablica l:é;
presente minuta que contiene la CONSTITUCION SIMULTANEA de[la‘
compafiia  JUMINING ~ECUADOR  S.A.  (JUMININGSA).-
CLAUSULA PRIMERA: COMPARECIENTES.- Comparecen al
otorgamiento de esta escritura: Uno.Uno.- La compafiia SUPER
STRONG DEVELOPMENT LIMITED, compafiia de Hong Kong,
representada por su apoderada especial la compafifa ecuatoriana
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA., representada a
su vez por el doctor Gonzalo Luis Noboa Baquerizo, Gerente General de la:
misma; y, Uno.Dos.- La compafiia JUNEFIELD MINERAL*
RESOURCES HOLDINGS LIMITED, compafiia de Hong Kong,
representada por su apoderada especial la compaiiia ecuatoriana
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA., representada a
su vez por el doctor Gonzalo Luis Noboa Baquerizo, Gerente Generald’e‘ la
misma. Dichas compafifas fundadoras seran referidas por su nombre.-
CLAUSULA SEGUNDA: CONTRATO PARA CONSTITUIR UNA
COMPANIA.- Los otorgantes declaran su voluntad de constituir, como en’
efecto constituyen una sociedad andnima, aportando individuak’nc::‘rxtiii
recursos econémicos para pagar las acciones en que estd representado el
capital de la misma, con el objeto de desarrollar actividades licitas y
participar de los resultados que generen los negocios y/o servicios de ia

compafiia, adoptando para el efecto y de comiin acuerdo, €l Estatuto Social

que es parte integrante de este contrato de sociedad.- CLAUSU%A
TERCERA: “ESTATUTOS SOCIALES DE JUMINING ECUADOR

ACCIONES.- ARTICULO PRIMERO: NOMBRE, NACIONALH)AB
Y DOMICILIO.- La Compaiiia se denomina “JUMINING ECUADQR
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Ecuador, pudiendo abrir sucursales, agencias y oficinas, en cualquier lugar

de la Republica o fuera de ella, previa Resolucion de la Junta General de
Accionistas, y siempre que cumpla con los requisitos y formalidades
exigidas por la Ley.- ARTICULO SEGUNDO: OBJETO SOCIAL.- La
sociedad tiene como objeto social principal el desarrollo de cualquier
actividad o negocio relacionado con la mineria, en todas sus escalas y
fases, en su mas amplia aceptacion; de tal suerte que se podrd dedicar a la
prospeccion, explotacion, exploracion, procesamiento e industrializacion,
beneficio y/o concentracion, refinamiento, fundicién y comercializacion,
ésta ultima dentro o fuera del territorio nacional, de toda clase de metales
ferrosos y no ferrosos, y en general cualquier tipo de mineral. Para el
efecto; podra adquirir, recibir como concesionario o dar en cesion, garantia,
usufructo, explorar y explotar, bajo cualquier titulo permitido por la ley,
derechos e intereses mineros de cualquier naturaleza. De igual manera
podra dedicarse a explorar canteras y yacimientos, arenas, arcillas o
similares, minerales ferrosos o no ferrosos; asi como efectuar estudios de
localizacion o trabajos de cateo de los mismos, o de extraccion o
purificacion de sus productos. Podrd adquirir, instalar, adecuar, reparar,
arrendar, adquirir en asociacién, administrar y manejar todo tipo de plantas
industriales, de procesamiento, de tratamiento, de transformacion, de
envase, de empaque u otras que estén relacionadas directa o indirectamente
con la comercializacion de productos provenientes de la actividad minera, o
bien relacionados con la extracciéon de materiales de construccion; y, en
general, relacionados con la extraccion y comercializacién de materiales
ferrosos y no ferrosos. Dichas actividades serdn ejercidas cumpliendo los

requisitos que las leyes de la materia dicten para el efecto. Asimismo, la
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sociedad podra desarrollar la comercializacion y venta en el exterior, de
productos ecuatorianos de la industria de los productos mineros, adquiridos
en el mercado interno.- A fin de poder llevar a cabo plenamente la
actividad econémica que est4 comprendida en el presente objeto social, en
el desarrollo de su objeto social principal la sociedad podra: (a) Constituir
otras sociedades y formar parte de otras sociedades que se propongan
actividades semejantes, complementarias o accesorias de las de la empresa
o que sean de conveniencia y utilidad para el desarrollo de sus negocios,
fusionarse con ellas o absorberlas; (b) Crear o formar parte de instituciones,
fundaciones, corporaciones o asociaciones de cualquier clase o naturaleza
en Ecuador y en el extranjero; (c) Efectuar inversiones de capital en
cualquier clase de bienes muebles incorporales y similares, incluyende,
entre otros, acciones, bonos, participaciones sociales, cuotas o derechos en
sociedades; (d) Celebrar con establecimientos de crédito o entidaﬁés
financieras, nacionales, extranjeros, oficiales o privados toda claseé;e
operaciones relacionadas con los bienes, negocios, actividades y obj@e
social de la sociedad; (e) Celebrar contratos de prenda, anticresis, depésito,
garantias, administracién, mandato, comision y consignacién; (f) Adquirir,
enajenar, gravar, limitar el dominio y administrar toda clase de bieajgs
muebles o inmuebles, dar o tomar en arrendamiento bienes muebles o
inmuebles; (g) Celebrar convenios de administracion técnica, ecanémi@a
administrativa con otras personas; (h) Contratar técnicos en el pais o en el
exterior, en relacion con las actividades propias de su objeto; (i)
Representar a empresas nacionales o extranjeras; (j) Registrar patentes,
nombres comerciales, marcas y demas derechos de propiedad industrial y
adquirir u otorgar concesiones para su explotacion; (k) @bten#r
concesiones del Estado, participar en licitaciones publicas o pgivadag,

nacionales o internacionales o en cualquier procedimiento de contratacién
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naturaleza, que guarden relacién directa, de medio a fin, con el objeto

social indicado en el presente articulo, y todos aquellos que tengan como
finalidad ejercer los derechos y cumplir las obligaciones legal o
desarrolladas por la sociedad. Las anteriores actividades las podra ejecutar
la sociedad directamente o mediante contratos con terceras personas.-
ARTICULO TERCERO: PLAZO.- El plazo para la duracién de la
Compafiia es de cien afios contados a partir de la inscripcién de la escritura
de fundacién en el Registro Mercantil. Podré prorrogarse o disminuir este
plazo por resoluciéon de la Junta General de Accionistas, convocada
expresamente para este efecto, con el voto de una mayoria que represente
por lo menos las dos terceras partes del capital pagado concurrente a la
sesién.- ARTICULO CUARTO: CAPITAL.- El capital suscrito de la
Compafiia es de Diez Mil Dodlares de los Estados Unidos de América
(US $10,000.00) dividido en diez mil acciones ordinarias y
nominativas, de un valor nominal de Un Délar de los Estados Unidos de
América cada una, numeradas de la cero cero uno a la diez mil,
inclusive. El capital autorizado de la compaiiia es de Veinte Mil Doélares
de los Estados Unidos de América (US $ 20,000.00). La Junta General de
Accionistas puede, en cualquier tiempo, autorizar el Aumento del Capital
Suscrito y Pagado de la Compafifa y fijar su Capital Autorizado,
cumpliéndose las formalidades legales requeridas para el efecto. En caso
de Aumento de Capital por emision de nuevas acciones, salvo expresa
resolucion en contrario de la Junta General de Accionistas tomada con el
voto unadnime de la totalidad del capital pagado concurrente a la reunion,
las nuevas acciones seran ofrecidas en primer término a los propietarios de

las emitidas hasta esa fecha, quienes podran suscribirse en proporcién al
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niimero de acciones que tuvieren; pero, si asi no lo hiciere uno o més
accionistas, las nuevas acciones sobrantes se ofreceran a los. demds
accionistas también en proporcién a sus acciones; y solo podrén ser
ofrecidas al publico las nuevas acciones que ningln accionista hubiere
deseado suscribir.- ARTICULO QUINTO: ACCIONES.- Las acciones
son ordinarias y nominativas, y los titulos de las mismas contendran Las
declaraciones exigidas por la Ley y llevarén la firma del Gerente General y
del Presidente, cuando lo hubiere. Cada titulo puede representar una o
varias acciones y deber4 llevar la numeracion correspondiente. Cada acclén
es indivisible y, en caso de haber sido pagado su valor, dara derecho a un
voto en las deliberaciones de la Junta General de Accionistas. La accién
que no estuviere totalmente pagada tendrd derecho a voto en las
deliberaciones de la Junta General en proporcién a su valor pa‘gadbé—
ARTICULO SEXTO: TRANSFERENCA DE ACCIONES.- Las
acciones se transfieren y transmiten de conformidad con las disposiciones
legales pertinentes. La Compaifiia considerara como duefio de las acciones a
quien aparezca en el Libro de Acciones y Accionistas de la Compafiia,-
ARTICULO SEPTIMO: REPOSICION Y CANCELACION DE
TITULOS DE ACCIONES.- En caso de extravio, pérdida, sustraccion o
inutilizacion de un titulo de accién o acciones, se observardn lass
disposiciones legales para conferir un nuevo titulo en reemplazo del
extraviado, perdido, sustraido o inutilizado. Todos los gastos que se
causaren para el reemplazo susodicho serdn de cuenta exclusiva del
accionista interesado.- ARTICULO OCTAVO: RESPONSABELIB@
Y MORA EN EL PAGO DE ACCIONES: La responsabilidad de cada
accionista se limita al monto de su accion o acciones. Cuando un accionista
esté en mora de pagar las cuotas de las acciones que haya suscrito, no podré

ejercer los derechos inherentes a ellas. Para estos efectos, la s’aciﬁda’d
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ARTICULO NOVENO: ADQUISION DE ACCIONES PROPIAS.- La

Compafiia no podrd adquirir la propiedad de sus acciones sino de

conformidad con la Ley. En ningin caso podrd la Compaifiia hacer
préstamos o anticipos tomando como garantia las acciones que hubiere
emitido.- CAPITULO SEGUNDO.- DE LA ADMINISTRACION Y
REPRESENTACION.- ARTICULO DECIMO.- La Compafiia sera

dirigida y gobernada por la Junta General de Accionistas y administrada

por el Directorio, el Gerente General y el Presidente, cuando lo hubiere;
quienes tendran las atribuciones que les competen por las leyes y las que le
seflalan estos Estatutos.- ARTICULO DECIMO PRIMERO.- Sin
perjuicio a lo dispuesto en el Articulo Vigésimo Sexto, de estos Estatutos,
la representacion legal de la Compailia la ejerceran, de manera individual o
conjunta, el Gerente General y el Presidente, en todos los negocios y
operaciones de la compaitia, asi como en todos sus asuntos extrajudiciales.-
CAPITULO TERCERO.- DE LA JUNTA GENERAL.- ARTICULO
DECIMO SEGUNDO: JUNTA GENERAL.- La Junta General de

Accionistas, constituida con el quérum que seiialan estos Estatutos, es la

més alta autoridad de la Compaiiia y sus acuerdos y resoluciones obligan a
todos los accionistas, el Directorio, al Gerente General, al Presidente y a los
demas funcionarios y empleados.- ARTICULO DECIMO TERCERO:
CONVOCATORIA.- Toda convocatoria a Junta General de Accionistas
se hard mediante aviso suscrito por el Gerente General, y en su ausencia,
por el Presidente; el cual serd publicado en uno de los diarios de mayor
circulacion en el domicilio principal de la Compaiiia, con ocho dias de
anticipacién por lo menos al sefialado para la reunion, expresandose el

lugar, dia, hora y objeto de la Junta. Salvo las excepciones legales, sera

+¢0
ame goiqu“
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nula toda resolucién sobre un objeto no mencionado en la convocatoria;-
ARTICULO DECIMO CUARTO: CONVOCATORIA COMISARIO.-

El Comisario serd siempre convocado especial e individualmente para las

sesiones de Junta General de Accionistas, pero su inasistencia no seré causa
de diferimiento de la reunién.- ARTICULO DECIMO QUINTO:
JUNTA GENERAL UNIVERSAL DE ACCIONISTAS.- No obstante lo
dispuesto en los articulos anteriores, la Junta General de Accionistas se
entenderd convocada y quedard validamente constituida, en cualquier
tiempo y en cualquier lugar del territorio nacional, para tratar cualquigr
asunto, siempre que se encuentre presente o representada la totalidad del
capital suscrito y pagado, y los accionistas o sus representantes acepten pot
unanimidad constituirse en Junta General y estén undnimes sobre Ei:;s
puntos a tratarse en dicha Junta- ARTICULO DECIMO SEXTO:
QUORUM.- Para que la Junta General pueda instalarse en primera
convocatoria, deberan concurrir a ella quienes representen por lo menos faf
mitad del capital pagado, para lo cual se tomard en cuenta la lista de
asistentes que deberd formular y suscribir el Gerente General o quien
hiciere las veces de Secretario de la Junta; dicha lista de asistentes“debe?é
ser autorizada también con la firma del Presidente de la Junta. Cuando a la
primera convocatoria no concurriere el porcentaje estableéiﬁg
anteriormente, se hara una segunda convocatoria, con ocho ‘d’ias" de
anticipacion por lo menos a la fecha en la que deberé sustanciarse la Junta;
convocatoria que no podrd demorarse mas de treinta dias de la fecha ﬁjada
para la primera reunion, debiendo entonces constituirse la Junta General,
sea cual fuere el numero y representacion de los accionistas que asistan, de
cual se dejard constancia en la respectiva segunda convocatoria. En

general, antes de declararse instalada toda Junta General de Accionistas, ¢l

Gerente General o quien hiciere las veces de Secretario debera formular fa
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de la Ley o de estos Estatutos, se requiera una mayor asistencia de
accionistas.- ARTICULO DECIMO SEPTIMO: DE LA
REPRESENTACION DE LOS ACCIONISTAS.- Los accionistas

pueden hacerse representar por otras personas mediante carta dirigida al
Gerente General. Las cartas para representar accionistas en la Junta de
Accionistas se otorgaran por escrito, en las que se deberd indicar el nombre
del apoderado y la fecha de la reunién o reuniones para las cuales se
confieren. Seran vélidos los poderes enviados por facsimile o cualquier
medio electrénico. Salvo manifestacion expresa en contrario del
poderdante, el poder conferido para una determinada reunién de la Junta
General de Accionistas, serd suficiente para representar al mandante en las
reuniones sucesivas que sean consecuencia o continuacién de aquella, bien
por la falta inicial de quérum o por suspensién de las deliberaciones.
ARTICULO DECIMO OCTAVO.- La Junta General de Accionistas se
reunird ordinariamente una vez por afio, dentro de los tres primeros meses
posteriores a la finalizacion del ejercicio econémico de la Compaiiia. En la
preindicada reunién ordinaria anual, la Junta General deberd considerar
entre los puntos de su orden del dia los asuntos especificados en los
literales a), c), d), y €) del Articulo Vigésimo Primero de los presentes
Estatutos. La Junta General de Accionistas, ademas, se reunird
extraordinariamente previa convocatoria realizada por el Gerente General
de la compafiia, 0 en su ausencia, del Presidente de la compaiiia, o por
resolucion del Directorio, o cuando lo solicitaren uno o mas accionistas que
representen por lo menos la cuarta parte del capital, de acuerdo a la Ley;

solicitud que debera constar por escrito y con indicacién del punto o puntos
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que seran puestos a consideracion de la Junta General.- ARTICULO
DECIMO NOVENO.- En cada sesion de Junta General se nombraré un-
Presidente, quien serd el encargado de presidir la misma; y, el Gerente
General actuard como Secretario.. De cada sesion se levantard un acta que:
podra aprobarse en la misma sesion, y todas las resoluciones surtirin :ef‘::c;ta;E
inmediato. En caso de ausencia del Gerente General, actuara camei‘
Secretario la persona que los concurrentes designen. De igual manera, en
caso de que no exista Presidente al momento de celebrarse la Junta,
presidird dicha Junta la persona que haya sido designada por los asxstenﬁs
para el efecto. De cada sesién de Junta General se formard el respectivo
expediente ordenado por la Ley.- ARTICULO VIGESIMO.- Salvo las
excepciones legales o estatutarias, toda resolucién de la Junta General dg
Accionistas debera ser tomada por mayoria de votos de quienes representen
el capital pagado concurrente a la reuniéon. Los votos en blanco y las
abstenciones se sumardn a la mayoria- ARTICULO VIGEEM§
PRIMERO.- Son atribuciones de la Junta General de Accionistas: A)
Nombrar al Gerente General y al Presidente de la compaiiia, a los Vocaiﬁ@
del Directorio y al Comisario de la Compaiiia; B) Aceptar las excusaso
renuncias de los nombrados funcionarios y removerlos cuando lo estime
conveniente; C) Fijar las remuneraciones y honorarios de los vocales d@l
Directorio, y asignarles gastos de representacion si lo estimare convenieﬂ;t{é; '
D) Conocer los informes, balances, inventarios, cuentas, estadas
financieros y demas documentos que el Directorio de la Compaﬁiaf_l;fe
someta a su consideracion, y aprobarlos u ordenar su rectificacion, segin
corresponda. Serd nula la aprobacién de tales informes, ba@ianc@é,j
inventarios, cuentas, estados financieros y demds, si su conocimiento no
hubiere sido precedido por el respectivo -informe del Comisario; E) Be

acuerdo a las recomendaciones del Directorio, la Junta debera resolver
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predichas utilidades mientras el referido Fondo de Reserva Legal no haya

alcanzado, por lo menos, un valor igual al cincuenta por ciento del capital
social. En la misma forma debera ser reintegrado el Fondo de Reserva si
éste, después de constituido, resultare disminuido por cualquier causa; F)
Ordenar la formacion de reservas especiales de libre disposicion, de
conformidad con el Articulo Trigésimo de estos Estatutos, y resolver sobre
el destino o disposicion de las mismas en la forma que considere
conveniente; G) Conocer y resolver cualquier asunto que el Directorio
someta a su consideraciéon; H) Reformar los presentes Estatutos de
conformidad con la Ley; I) Resolver sobre el aumento o la disminucion del
Capital Autorizado y del Capital Suscrito y Pagado, sobre la disolucién y
liquidacién de la Compaiiia, y sobre la ampliacion o restriccion de plazo de
la misma; J) Dictar cuantos acuerdos y resoluciones estime conveniente o
necesarios para la mejor orientacion y marcha de la Compaiiia, siempre que
estos no contrarien las recomendaciones del Directorio, las disposiciones
de estos Estatutos y las de las normas de la materia; K) Autorizar el
otorgamiento de poderes generales, respecto de lo cual se deja constancia
que no se requerird de dicha autorizacion para que el Gerente General, o en
su ausencia el Presidente, puedan otorgar poderes especiales, ni para el
otorgamiento de procuracién judicial; L) De acuerdo a la recomendaciones
del Directorio, resolver sobre la apertura y cierre de sucursales, agencias y
oficinas, fuera o dentro de la Republica del Ecuador; y, M) Ejercer las
demas atribuciones sefialadas por la Ley.- CAPITULO CUARTO.- DEL
DIRECTORIO.- ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO.- El Directorio

es el 6rgano administrativo de la Compaiiia, estard conformado por tres

Vocales designados por la Junta General de Accionistas, quienes ejerceran

11
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sus funciones por un periodo de cinco afios, pudiendo ser reelegidos
indefinidamente. Para ser miembro del Directorio no se necesita la cahdad
de accionista. El Directorio podra reunirse cuando lo convoque el Gerente
General, o en su ausencia el Presidente; ya sea personalmente a sus
miembros, por la prensa u otro mecanismo. Dicha convocatoria debera %r
realizada con al menos tres dias de anticipacion a la fecha de la sesion de
directorio y se hara constar el dia, hora y lugar de la misma; el hecho fie
que se celebrara por medio telematicos, si fuere el caso, asi como los temgé
a tratarse. No obstante, el Directorio, una vez instalado, podra tratar dentm
del tema “varios”, cualquier asunto inherente a sus funciones. El Gerenie
General, y de haberlo el Presidente, asistirdn a las sesiones del Ditéctoﬁb
con voz informativa y sin derecho a voto, pero el Directorio siempre podré
reunirse sin necesidad de haber convocado al Gerente General o al
Presidente, de haberlo. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente articx.&@,
cuando todos los miembros del Directorio estuvieren presentes, en perscma
o por via telemética, podran constituirse en sesién en cualquier tiempo y sin
necesidad de convocatoria previa. Los Directores de la compaﬁxa
también podran hacerse representar mediante cartas- poderes, emitidas por
escrito y dirigidas al Presidente del Directorio, aplicdndose en este caso.yi;gs
mismas disposiciones establecidas para la representacién de accionistas,
segin consta en el presente estatuto y en la Ley de Compafifas.
ARTICULO VIGESIMO TERCERO.- El Directorio de la compa#i

se reunira por lo menos una vez al afio. De entre sus miembros, designaré a

un Presidente, quien tendra voto dirimente. De igual manera, actuara como
Secretario el vocal designado en cada sesién para dicho efecto. Habra
quérum con la concurrencia de dos miembros del Directorio y de cada
sesibn se levantard un acta que se aprobara en la misma sesién de

directorio, y todas las resoluciones surtiran efecto inmediatamente.

12
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Cada miembro del Directorio tendra derecho a un voto y las resoluciones s@
tomar4n por mayoria. De cada sesién del Directorio se levantara un acta
que serd firmada por todos los asistentes y el original se archivard en el
Libro respectivo de la compaiifa, salvo el caso de sesiones celebradas por
via digital u otras similares, en las que se seguiré lo indicado més adelante.
E! Directorio podré celebrar sesiones por medios de comunicacion digital,
electrénico, teleconferencia, o cualquier otra comunicacion en tiempo real;
en cuyo caso se encargard la elaboracién del Acta respectiva de la sesién a
la persona que haya sido designada como Secretario. Se haré circular un
ejemplar del acta para la respectiva firma de los directores, el mismo que se
guardard en los archivos de la compaiiia lo que puede hacerse en
documentos separados que contengan el mismo texto del acta. ARTICULO
VIGESIMO CUARTO: ATRIBUCIONES DEL DIRECTORIO: El
Directorio posee las siguientes atribuciones: A) Nombrar a su Presidente;
B) Estudiar, planear, promover y ejecutar operaciones o actividades
relacionadas con el desarrollo del objeto, designar las comisiones o comités
consultivos que considere necesarias para ello y para asesorar a la gerencia
y cooperar con el Gerente General en la administracién y direccién de los
negocios sociales; C) Asesorar al Gerente General y al Presidente en
relacién con las acciones judiciales que deban iniciarse o proseguirse,
cuando éste asi lo solicite o cuando tuviere conocimiento de algun caso que
asi lo amerite; D) Coadyuvar en la marcha administrativa, técnica,
financiera de la compaiiia, y hacer las recomendaciones que considere
necesarias; E) Recomendar a la Junta General sobre el establecimiento de
nuevas agencias o sucursales, dentro o fuera del territorio nacional, y
suprimirlas; F) Conceder licencias a los miembros del directorio, al
Gerente General y al Presidente; G) Intervenir y decidir en todas las

actuaciones que no sean privativas de la Junta General de Accionistas; H)
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Autorizar la suscripcién de contratos de compra, venta, el otorgamiento de, :
garantias que respalden obligaciones de terceros y en operaciones que se
relacionen con €l objeto social de la compafiia y que excedan los Cmcuema
Mil Délares de los Estados Unidos de América; I) Aprobar anualmente 'Ea
cantidad méxima por la cual podrin los representantes legales de ia

compafifa obligarla sin que preceda autorizacién expresa o sin necesidad'dg

ratificacion del Directorio; J) Conocer y resolver sobre la autorizacién para
la celebracién de contratos cuya cuantia y obligaciones excedan el vaiﬁr
maéximo aprobado anualmente por el Directorio; K) Recomendar a la Jum‘a:
General el destino de las utilidades sociales; L) Autorizar la Qomp;%
enajenacion, gravamen y compraventa de bienes inmuebles, y autorizarjijja_
prenda de maquinarias y equipos, cualquiera que fuere la cuantia del acto oz
contrato exceptuando los casos para los cuales el representante legaipuaaa

comparecer sin autorizacién del Directorio; M) Examinar la contabilidad

de la compafifa en cualquier momento, pudiendo solicitar informes,
balances, estados de cuentas y demds documentos que cmsid%rb
necesarios. El Directorio se reserva la facultad de elaborar:los informes qiiﬁ
creyere necesarios, los cuales deberan ser conocidos y considerados por Ia:
Junta; N) Darse su propio reglamento y politicas, y dictar reglamenms :
internos para la sociedad; N) Examinar cuando lo desee libros sociales iy

contables de la compaiifa, bien sea directamente o a través de comisiones o

delegados designados; O) Aprobar la adquisicion de otras empres

venderlas o proponer a la Junta General de Accionistas incorporacion o f
fusiones con otras sociedades; P) Autorizar los gastos de viaje al exteriafg y
vidticos de los funcionarios, administradores y empleados de la compaﬁia,
Q) Cumplir todas las érdenes de la Junta General de Accionistas; R) Dar o
presentar a la Junta General de Accionistas los demds informes que estzme

conveniente y resolver convocar a la misma extraordinariamente cuando lo
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considere necesario; S) Fijar las remuneraciones y honorarios del G
General y Presidente, y asignarles gastos de representacion si lo esti
conveniente; T) Las demds que le asignen estos estatutos o que le dele
la Junta General de Accionistas. ARTICULO VIGESIMO QUINTO.-
Los miembros del Directorio duraran cinco afios en su cargo. En caso de
término o vencimiento del periodo para el cual fueron nombrados, los
miembros del Directorio continuaran en sus funciones hasta ser
debidamente reemplazados o reelegidos, segin se decida. En caso de
ausencia temporal, enfermedad o impedimento ocasional del Presidente, lo
reemplazara en la sesion cualquiera de sus miembros. En tales casos de
ausencia, enfermedad o impedimento, el funcionario reemplazante podra
recibir, en nombre del reemplazado, la respectiva citacién o convocatoria
personal a la sesién de Directorio.- CAPITULO QUINTO.- DEL
GERENTE _GENERAL Y DEL_PRESIDENTE.- ARTICULO
VIGESIMO SEXTO.- El Gerente General y el Presidente, accionistas o

no, seran elegidos por la Junta General de Accionistas y duraran cinco afios
en el ejercicio de su cargo, pudiendo ser reelegidos indefinidamente.
Dichos funcionarios tendran la representacion legal de la Compaiiia. Por
consiguiente, tendran las siguientes atribuciones: A) Ejercer individual o
conjuntamente la representacion legal de la compaiiia; ejecutar los actos y
celebrar los contratos por los que la Compaiiia adquiera derechos y
contraiga obligaciones, especialmente en relacién con el objeto social
principal de la sociedad, esto es, en actos que tengan relacién directa o
indirecta con los negocios en los que la sociedad actiie como comerciante,
exportador, importador, manufacturero, agente comisionista, agente
comercial, en factoring y, en especial, en operaciones y negocios
relacionados con la actividad minera, y de las operaciones de crédito que

deba efectuar la sociedad para financiar el desarrollo de sus negocios, para
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los cuales se guiard por las disposiciones que para el efecto le sefiale el
Directorio de la compafifa, de conformidad con las atribuciones que éste
posee, y que fueron establecidas en el articulo vigésimo cuarto; B) Celeb;aér
actos o contratos de compra, venta o enajenacién a cualquier titulo de
bienes inmuebles; ventas de maquinarias; compra, venta o enajenaciénéz
cualquier titulo de acciones o participaciones en cualquier sociedad;
donacién de bienes de la sociedad; constituciéon de prendas, usufmcms;,
hipotecas o cualquier tipo de gravamen o limitacién sobre los bienes
inmuebles de la sociedad, teniendo en cuenta que si su cuantia excedegigfs
Cincuenta Mil Délares de los Estados Unidos de América deber4 tener la
aprobacién del Directorio. Se deja constancia que en esta limitacion no s;:
incluye a los actos o contratos inherentes a la actividad comercial que
constituye el objeto social principal de la sociedad, esto es, en actos que
tengan relacion directa o indirecta a los negocios en los que la sociedad
actie como comerciante, exportador, importador, manufacturero, ,ageg&,tge
comisionista, agente comercial y, en especial, en operaciones y nego@igs
relacionados con la actividad minera, y de las operaciones de crédito que
deba efectuar la sociedad para financiar el desarrollo de sus negocios, para
los cuales tendrd que regirse por las decisiones que dicte para el efecto ¢l
Directorio; C) Otorgar poderes especiales a favor de terceras personas pwa
negocios especificos de la Compafiia, o delegacién de facultades
particulares, sin necesidad de autorizacién de la Junta General, ,,dfel

Directorio ni ningin otro organismo, pero requerird autorizacién de la Junta

General de Accionistas para el otorgamiento de poderes generales.
constituir procuradores judiciales no se necesitara de tal autorizacion; D)
Autorizar de manera individual o conjunta en el Libro de Acciones y
Accionistas de la Compafiia, la inscripcion de los titulos de las acciones am

como también la inscripcion de las sucesivas transferencias o transmisiones
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propiedades de la Compatiia, dirigiendo o realizando los actos o contratos

de la misma, respetando las orientaciones de la Junta General de
Accionistas y las resoluciones del Directorio; F) Organizar y administrar
las oficinas y dependencias de la Compaiiia respetando las orientaciones
del Directorio; G) Por regla, el Gerente General custodiara los Libros de la
Libro de Actas de Sesiones del Directorio y el Libro de Acciones y
Accionistas, salvo que deba ausentarse, en cuyo caso ¢l custodio pasard a
ser el Presidente; y, H) Presentar al Directorio las cuentas y los informes
que se le soliciten.- CAPITULO SEXTO.- DEL COMISARIO.-
ARTICULO VIGESIMO SEPTIMO.- La Junta General de Accionistas

nombrard un Comisario el cual podrd ser una persona extrafia a la

Compaiiia y durard un afio en el ejercicio de su cargo, pudiendo ser
reelegido.  Corresponde al Comisario de la Compafila examinar la
contabilidad de la misma y sus comprobantes, € informar a la Junta General
de Accionistas, anualmente, acerca de la situacion econémica de la
Compaiiia, y, especialmente, sobre las operaciones realizadas, sobre el
informe anual del Directorio, al igual que sobre los balances, inventarios,
cuentas de pérdidas y ganancias y mas cuentas que el Directorio deba
presentar anualmente a la Junta General de conformidad con el literal d) del
Articulo Vigésimo Primero de los presentes Estatutos. En caso de falta
definitiva del Comisario se estard a lo dispuesto por la Ley para que se
haga la designaciéon del correspondiente sustituto.- ARTICULO
VIGESIMO OCTAVO.- Siempre que lo crea conveniente para los
intereses de la Compaiiia, el Comisario podra solicitar al Gerente General,

o en su ausencia al Presidente, que convoque a Junta General de




12

13

14

15

16

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Accionistas, para conocer y resolver acerca del punto o puntos qlm
determine.- CAPITULO SEPTIMO.-

ENERALES.- ARTICULO VIGESIMO NOVENO.- Las utﬂxdaée&
generadas por la Compafifa se liquidarén al treinta y uno de diciembre
cada afio.- ARTICULO TRIGESIMO.- Al hacer el reparto de utxhdaéas,

la Junta General de Accionistas debera separar, anualmente, por lo menos:

un diez por ciento de las mismas para formar el Fondo de Reserva Legal de
la Compafiia, hasta que este haya alcanzado por lo menos un valor igaaiiﬁﬂji
cincuenta por ciento del capital social. Cuando el Fondo de Reserva Legal
haya disminuido por cualquier motivo, debera ser reconstituido deia
misma manera. Ademds de la constitucion del mencionado Fondo ‘de
Reserva Legal, la Junta General de Accionistas podré acordar y d’isponeif% la
formacién de reservas especiales de libre disposicién, ya sea para pre’mr
situaciones indecisas o pendientes que pasen de un ejercicio a otro, paza
capitalizarlas luego total o parcialmente, o ya para reinvertirlas en act'ii{}@s
de su propia empresa o en acciones de otras Compafiias. Para la formac;éﬂ
de las mencionadas reservas voluntarias de libre disposicién, la Junta
General de Accionistas fijara los porcentajes respectivos, los mismos: q:;m
se deduciran de las utilidades de la Compaiiia una vez que de ellas se haya
extraido el correspondiente porcentaje para la formacién del Fondo' de
Reserva Legal.-ARTICULO TRIGESIMO PRIMERO.- No se repatt

dividendos sino por utilidades liquidas o por reservas efectivas de la&m

disposicién, ni devengaran intereses los dividendos que no se reclamen a su-

debido tiempo. La Compafiia no puede contraer obligaciones ni distraer
Fondos de su Reserva Legal con el objeto de repartir utilidades.-
ARTICULO TRIGESIMO SEGUNDO.- En caso de que la Compafifa
termine por expiracién del plazo fijado para su duracién o por cualqiier

otro motivo, las utilidades, las pérdidas, el Fondo de Reserva Legal y las




NOTARIA | reservas de libre disposicion, se distribuirdn a prorrata de cada accig
CUARTA

DELCANTON 2  funcion de su valor pagado.- ARTICULO TRIGESIMO TERCERC
@ 3 Junta General de Accionistas nombrard, en su caso, al liquidador ds

on b 4 Compaiiia. La misma Junta fijard el plazo en que deba terminarse la
Bobadilla Bode . ..
NOTARIO s liquidacién, las facultades que se le conceden al liquidador y la

6 remuneracion que deba percibir el mismo.- ARTICULO TRIGESIMO
7 CUARTO.- En caso de duda sobre alguin punto de los presentes Estatutos,
8 de oscuridad de su texto o de falta de disposicion, se procederd de acuerdo
9 con lo que resuelva el Directorio; pero, en Junta General, se sometera el
10 asunto a su conocimiento, para su aprobacién o modificacion definitiva, sin
11 perjuicio del efecto de las resoluciones ya ejecutadas”.- CLAUSULA
12 CUARTA.- SUSCRIPCION Y PAGO DEL CAPITAL SOCIAL.- El
13 capital social de la compafifa ha sido suscrito y pagado de la siguiente
14 manera: Cuatro.Uno.- SUPER  STRONG DEVELOPMENT
15 LIMITED ha suscrito nueve mil novecientas acciones ordinarias y
16 nominativas de un valor de Un Dolar de los Estados Unidos de América
17 cada una de ellas, y las paga en numerario en el ciento por ciento de su
18 valor, es decir, en la suma de Nueve Mil Novecientos
19 Dolares de los Estados Unidos de América (US $ 9,900.00).
20 Cuatro.Dos.- JUNEFIELD MINERAL RESOURCES HOLDINGS
21 LIMITED ha suscrito cien acciones ordinarias y nominativas de un
22 valor de Un Délar de los Estados Unidos de América cada una
23 de ellas,y las paga en numerarioen el cien por ciento de su valor,
24 estoes,enlasuma de Cien Dolares de los Estados Unidos de América
25 (US $ 100.00). Todo lo anterior conforme consta del certificado de
26  integracion de capital que se adjunta a la presente escritura piblica, como
27 documento habilitante de la misma. En conclusién, los accionistas

28 fundadores de esta compaiiia en constitucion, han decidido pagar el cien
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por ciento del valor de las acciones.- CLAUSULA QUINTA-
DECLARACION JURAMENTADA .- EI Doctor Gonzalo Luis
Noboa Baquerizo, en su calidad de Gerente General y representante
legal de la compafifa ecuatoriana LEGALECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA, compafifa apoderada de ambas
sociedades extranjeras fundadoras de JUMINING ECUADOR SA
(JUMININGSA), declara bajo juramento que las poderdantes tienen
representado su capital en acciones nominativas.- CLAUSULA SEXTA~
DISPOSICIONES QUE PREVALECEN: Las regulaciones del pmseﬁte
Estatuto Social se entienden sometidas a las normas de la Ley ‘dek
Compaiifas, Codigo de Comercio y del Cddigo Civil que prevalécen;eiii
todo caso por mandato del articulo doscientos setenta y dos de la
Constitucién Politica de la Republica del Ecuador.- CLAUSULA
SEPTIMA.- AUTORIZACION: Las compafiias apoderadas queéatx
autorizadas para cumplir a través de su representante legal con lo qm
se dispone en los articulos ciento treinta y ocho y ciento
treinta y nueve de la Ley de Compafifas, en todo lo que concierne 2 la
aprobacion de la escritura publica de Constitucion de la compafiia ys;u
inscripcion en el Registro Mercantil correspondiente;  incluyendo :&a
convocatoria a la  primera Junta General de Accionistas, con Ia
finalidad de elegir a los administradores que ejerceran ia
representacion legal de la compafiia.- Agregue Usted, Sefior Notmw,
las demds cldusulas de estilo para la validez legal y perfeccionamiento de
esta escritura plblica .- F.) Abogada Patricia Marchén Cordovez, con
registro profesional del Colegio de Abogados del Guayas niimero catorce
mil veinticuatro.- Hasta aqui la minuta que queda clevada a escritura
publica.- Leida que fue "esta escritura publica de constitucién de

principio a fin, por mi, el Notario, en alta voz a los otorgantes, -

20




Guayaquil, Septiembre 15 de 2011

Sefior Doctor
GONZALO LUIS NOBOA BAQUERIZO
Ciudad

De mis Consideraciones:

Cumpleme llevar a su conocimiento que por resolucién de la Junta General
Universal de Socios de la compafiia LEGALECUADOR REPRESENTACIONES
CIA. LTDA., celebrada el dia de hoy, usted ha sido elegido para que
desempefie el cargo de GERENTE GENERAL de la compafifa por el plazo de
CINCO ANOS.

A usted le corresponde ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial de
la compaiiia en forma individual, de acuerdo a lo sefialado en el literal a) del
articulo Vigésimo de los Estatutos.

La compafiia fue constituida mediante Escritura Publica celebrada ante el
Notario Undécimo del Cantén Guayaquil, Doctor Jorge Pino Vernaza, con fecha
enero 20 del 2006, legalmente inscrita en el Registro Mercantil del Cantdn
Guayaquil con fecha 9 de Febrero del 2006.

LEGALECUADOR REPR
posesionado &n este mismo Jugar y fecha.

Guayaquil

Z

DR. GONZALO LUIS NOLOA BAQUERIZO
C.I. 090454697-5
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NUMERO DE REPERTORIO:60.611
FECHA DE REPERTORIO:03/0ct/2011
HORA DE REPERTORIO:10:55

En cumphmzento con lo dispuesto en la ley, el Regxstrador Mercmxl del
Cant6n Guayaquil ha inscrito lo siguiente:

Con fecha tres de Octubre del dos mil once queda inserito €l pmmte
Nombramiento de Gerente General, de la Compaiiia LEGA]
REPRESENTACIONES CIA. LTDA,, a favor de GONZALO
NOBOA BAQUERIJZO, a foja 90.154, Registro Mercantil nimero 17,779,

CBRDEN: 60611

DR L LN
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REVISADO POR:




...r-Mbsen ol pafst REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES

SOCIEDADES
NUMERO RUC: 0992448857001
RAZON SOCIAL.: LEGALECUADOR REPRESENTACIONES ClA. LTDA.
NOMBRE COMERCIAL:
CLASE CONTRIBUVENTE: OTROS
REPRESENTANTE LEGAL: NOBOA BAQUERIZO GONZALO LUIS
CONTADOR: JARAMILLO JORDAN JOFFRE MIGUEL
FEC. IRICIQ ACTIVIDADES: 08/02/2006 FEC, CONSTITUCION: DRL2006
FEC, NSCRIPCION: 06/04/2006 FECHA DE ACTUALIZAGION: 171172011
ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL:

BERVICIOS DE REPREBENTAGION LEGAL, JUDIGIAL, EXTRAJUDICIAL A PERSONAS NATURALES

DOMICILIO TRIBUTARIO:
mwwmmwummmummwmmwwmnmf
MmmmmwmmmzmmFm&WWm
RO Teledono Trabajo: 042300814 Email: mromero@legalocuadar.com

DOMICILIO EBPECIAL:

OBLIGACIONES TRIBUTARIAB:

« ANEXO DE COMPRAS Y RETENCIONES EN LA FUENTE POR OTROS CONCEPTOS
* ANEXO RELACION DEPENDENCIA

. * DECLARACION DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES
* DECLARACION DE RETENCIONES EN LA FUENTE

* DECLARACION MENSUAL DE IVA
#DE EETARLECIMIENTOR REQIETRADOS: del 001 al 002 ARERTOR: 2
JURIBDICCION: \ REGIONAL LITORAL SUR\ GUAYAS CERRADOG: (]
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REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
ABSOLUCION DE DENOMINACIONES

OFICINA:GUAYAQUIL'

NUMERO DE TRAMITE: 7403134

TIPO DE TRAMITE: CONSTITUCION

SENOR: MARCHAN CORDOVEZ PATRICIA SOFIA
FECHA DE RESERVACION: 21/12/2011 4:13:27 PM

PRESENTE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE

INFORMO QUE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBRE DE COMPANIA HA
TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

1.- JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA)
APROBADO
ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL: 20/01/2012

A PARTIR DEL 24/07/2006 DE ACUERDO A RESOLUCION JURIDICA NO. 06-Q-1J-002 DE
FECHA 24/07/2006 LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION DE 30
DIAS

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.
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ALFONSO RENATO PONCE YEPEZ
DELEGADO DEL SECRETARIO GENERAL
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| SUPERINTENDENCIA
B De COMPARIAS
SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPARIA EXTRANJERA
SUCCESSFUL RICH |  |ISLAS MILL MALL, SYITE 6, WICKHAMS
LIMITED 4 2. . 3805, ROAD
( LA, BVL.
INO ON rind
L N TRRNATTONAT TE 6, WICKHAMS
3805, ROAD
LIMITED ’
3 E OLA, BVL
4
s
6
7
3
¢
s #
—
10 el . g
] 7 < .
2 RV
13 \ // i}
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARS
ADMIMISTRADOR O FUNCIONARIQ DE LA SOCIBDAL
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido oforgado en el exterior, deberd estar autenticado por Cénsul iano o apastilfadp

FECHA DEPRESENTACION _ 2011 12 21
ANO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES




% SUPERINTENDENCIA
el DE COMPANIAS

JUNEFIELD MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED
4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAN{A EXTRANJERA

. |MARCO STAR INT L MILL MALL, SUITE 6,WICKHAMS

LIMITED VIRGENES |CAY 1 P O _BOX| 3805, ROAD
BRITANICAIS TOWN, TORTOQLA, BVL.

T~
[~
/

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD !
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deber4 estar autenticado por Consul ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION2 011 12 21
ANO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES
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m Banco Bolivariano CA.

RUC 0990379017001

%

CINY I AIICE
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1

CERTIFICADO DE INTEGRACION DE CAPIg
‘ No.00001IKCO014111-5

en formacién. JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA)XXXXXXXXXXXXXXXXX

La cantidad de DIEZ MIL CON 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AE(ICA, correspondienk
aportes realizados de acuerdo con el detalle siguiente:

NOMBRE QANTIDAD

JUNEFIELD MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED % 100.00
SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED 900.00
TOTAL

P | l""]*" N m

10,000.00

El depésito efectuado en la Cuenta de Integracién de Capital se conservara en ¢l Banco como depésito de
plazo mayor de conformidad con el Art. 51 de la Ley General de Instituciones del Sistema Financiero, y
devengara un interés anual del .75 % , salvo que el retiro se haga antes de que se cumpla el plazo de 31 dfas.

Entregaremos el capital depositado en la Cuenta de Integracién de Capital a que se refiere este Certificado y
los intereses respectivos, una vez constituida la persona juridica, de acuerdo con las instrucciones que
recibamos de su representante legal, después de que la autoridad competente que aprobé a la persona juridica,
segin sea el caso, nos haya comunicado por escrito su debida constitucién, y previa entrega a este Banco de
copia certificada e inscrita, tanto de los estatutos aprobados, el nombramiento del representante legal y el
regisiro Unico del contribuyente.

Si la persona juridica en formacién no llegare a constituirse o domiciliarse, los depésitos hechos a que se
refiere este Certificado y sus intereses, seran reintegrados a los referidos depositantes, previa autorizacién de
la autoridad competente segun el caso.

El presente documento no tiene valor negociable y lo hemos extendido a base de la informacién y datos que
nos han sido proporcionados por los interesados, sin nuestra responsabilidad.

?6A\>AQUIL, 06 DE ENERO DE 2012

/ |
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| Y
TVARIANO C.A.
UTORIZADA

FIR




No. 674/2011 ESCRITURA DE
PROTOCOLIZACION DE LOS
DOCUMENTOS QUE HACEN
RELACION A LA COMPANIA SUPER
.. STRONG DEVELOPMENT LIMITED

4
VG

T

Dr. HUMBERTO MOYA FLORES a
NOTARIO N

}z CON DOMICILIO EN HONG KONG; Y
'SU  TRADUCCION AL IDIOMA
ESPANOL.---- -

CUANTIA: INDETERMINADA . ----cerreee

En la ciudad de Guayaquil, a los treinta dias del mes de

H
i

noviembre del afio dos mil once, ante mi DOCTOR
HUMBERTO MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo

del Cantén Guayaquil.




'UAYAQUIL: ABOGADO ADOLFO C
CHAMAIDAN CON REGISTRO NUMERO 6611,
TENOR DE LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMER,
DE LA LEY NOTARIAL SIRVASE INCORPORAR
PROTOCOLO A SU CARGO, LOS DOCUMENTOS {
HACEN RELACION A LA COMPANTA SUPER STR(
DEVELOPMENT LIMITED, CON DOMICILIO EN HQNG
KONG; Y SU TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL.

Es Justicia,




g 'fO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME:

v

1, RONALD POON KWOK FAI
4 NOTARY PUBLIC

vahdly subsisting and the enclosed documents hsted below are true copy of the' on'l als

which I have seen :-

(a) Memorandum and Articles of Ass_ociatio'n;
(b) Certificate of Incorporation (No.1256706);
(c) Business Registration Certificate (N0.39683552-000-07-11-7);
(d) Annual Return (Form AR1). o _
2. the enclosed copy Written Resolutions of the Board of Directors of tﬁe'Compény dated
28" October 2011 were signed by Zhou Chu Jian He and Zhou Jianren,’li.s a trucvc'opy of

the original which I have seen. . '
3. the enclosed Power of Attorney dated 28" October 2011 in favour of Legalecuador

Representaciones Cia. Ltda. was signed by Zhou J ianren, whose signature accord with the

signature in my record,

|
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In Testimony whereof I have hereunto
subscribed my name and affixed my Seal of
Office this 29™ day of October in the year

Two Thousand and Eleven

WA E N
K. B.CHAU & CO.
wmwggowuouxn
71 DES YOBUX ROAD CENTRAL

ﬁt' ;&\0 - It A e

$0




APOSTILLE
onvention de La Haye du 5 octobre 1981)

o e e Fa. 5

- Hong Kong, China’
Lo o document
> as bewggighed by Poon Kwok Fal Ronald

3. acting inthe ity of Notary Public
4, hears the seal/Imp of Poon Kwok Fal Ronald

Certified
5.at HighCount 6.the 01 NOV 2011
7. by Lung Kim Wan ’
Registrar, High Court
8. No 1977972011 . ’
9, Seallstamp 10, Slgn
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THE COMPANIES ORDINANCE (CHAPTER 32)

Private Company Limited by Shares

A

MEMORANDUM OF ASSOCIATION

OF

SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED
ERIBERARD T

First: The name of the Company is " SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED. A
CRHESRARLA"

Second: The Registered Office of the Company will be situated in Hong Kong.
Third: The liability of the Members is limited.

Fourth: The Share Capital of the Company is HK$10,000.00 divided into 10,000 shares of
HK$1,00 each with the power for the company to increase or reduce the said capital and to
issue any part of its capital, original or increased, with or without preference, priority or special
privileges, or subject to any postponement of rights or to any conditions or restrictions and so
that, unless the conditions of issue shall otherwise expressly declare, every issue of shares,
whether declared to be preference or otherwise, shall be subject to the power hereinbefore

contained.
oy
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[/We, the undersigned, whose name(s), address(es) and description(s) is/are hereto
subscribed, am/are desirous of being formed into a Company in pursuance of this Memorandum
of Association, and l/we respectively agree to take the number of share(s) in the capital of the
Company set opposite to my/our respective name(s):-

Name(s), Address(es) and Description(s) of Subscriber(s) taken by e

For and on behalf of , 1
ARSDO6 LIMITED

o
Authorised Signature(s)
Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
< Central,

Hong Kong.
Corporation

Total Number of Share(s) Taken..... 1

Dated the 10® day of July 2008
WITNESS to the above signature(s):

—

Leung Wai Fun Fanny
Merchant

~ Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong.
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*  THE COMPANIES ORDINANCE (CHAPTER 32)

Private Company Limited by Shares

ARTICLES OF ASSOCIATION

OF

SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED
ERBRARAE

Preliminary

The regulations contained in Table “A” in the First Schedule to the Companies Ordinance
(Chapter 32) shall €:3:ply to the Company save in so far as they are hereby expressly
excluded or modified. In case of conflict between the provisions of Table “A” and these
presents, the provisions herein contained shall prevail.

The company is a private company and accordingly :
(a) the right to transfer shares is restricted in manner hereinafter prescribed;

(b) the number of members of the company (exclusive of persons who are in the
employment of the company and of persons who having been formerly in the
employment of the company were while in such employment and have continued
after the determination of such employment to be members of the company) is
limited to fifty. Provided that where two or more persons hold one or more shares in
the cgmpany Jointly they shall for the purpose of this regulation be treated as a single
member;

(c) any invitation to the public to subscribe for any shares or debentures of the company
is prohibited.

Traunsfer of Shares

The Directors may decline to register any transfer of shares to any person without giving
any reason therefor. The Directors may suspend the registration of transfers during the
twenty-one days immediately preceding the Annual General Meeting in each year. The
Directors may decline to register any instrument of transfer, unless (a) a fee not exceeding
five dollars is paid to the Company in respect thereof, and (b) the instrument of transfer is
accompanied by the Certificate of the shares to which it relates, and such other evidence as
the Ii!'irectors may reasonably require to show the right of the trunsferor to make the
transfer.

Chairman of Directors

The Direciors may elect a chairman of their meetings, and determine the period for which
he is to hold office, and unless otherwise determined the chairman shell be elected
annually. If no chairman is elecled, or if at any meeting the chairman is not present within
half an hour of the time appointed for holding the same, the Directors present shall choose
someone af their number to be the chairman of such meeting.

14 o,o,a@g\,as@*"‘ 59y
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10.

12.

_approval of the majority of the other Directors nominate any person (o be his substitute

. The Directors may meet ,tog;ﬂm for the dispatch of business, adjourn and of

¢ Unless ang until the Company in General Meeting shall otherwise determine, the number

of Directors shall not be less than one. The first Directors of the Company shall be
nominated in writing by the subscribers to the Memorandum of Association.

A Director who is about to go away from or is absent from Hong Kong may with the

and such substitute whilst he holds office as such shall be entitled to notice of mesting
the Directors and to attend and vote thereat sccordingly and he shall ipso facto:
office if and when the appointor returns to Hong Kong or vacate office as a Director
removes the substitute from office and any appointment and removal under this Arl
shall be effected by notice in writing under the hand of or by cable from the Din
making the same. A Director may g roint (subject as above provided) one of the |
Directors to be his substitute who shall thereupon be entitled to exercise (in addition to hi

own right of voting as a Director) such appointor's rights at meetings of the Directors.”

At the Annual General Mesting 1o be held next after the adoption of these Articlesand &7
every succeeding Annual General Meeting all Directors, except Permanent Directors if any
are appointed, shall retire from office and shall be eligible for re-election.

A Director shall not require any qualification shares,

The office of a Director shall be vacated if the Director:

{a) resigns his office by notice in writing to the Company; or

(b) becomes bankrupt or makes any arrangement or composition with his creditors
generally; or .

(c) becomes of unsound mind.

(a) No Director shall be disqualified from his office by contmczin%with the Comp
shall any sugh contract or any contract entered into by or on behalf of the Can
which any Disector shall be in any wa{ interested be avoided, nor shall any I
contracting of being so inferested be linble to account to the Company for
realised by any such contract by reason only of such Director holding that offic:
fiduciary relations thereby @l gblished but it is declared that the nature of his

be disclased mimat the meeting of the Directors at which the contract is d
if his interest then exists, or, in any other case, at the first meeting of the Direct
acquisition of his interest. A Director may vote in respect of any contract or arfangenien
in which he is interested. : .

(b) A Director of the Company may be or become a Director of any company promoied
by this Company or in which it may be interested as a vendor, sharcholder or of ¢
and no such Direbtor shall be accountable for any benefits received as a Director or
shareholder of such company. .

they think fit and determine the quorum
3. Until otherwise determined, two Directors shall
ompany shall have only one director, 8 dircctor may at any tin
a meeting of the directors, the provisions hereinafter .contained for meetir
directors shall not apply but such sole director shall have full power to represe
for the Company in all matters and in lieu of minutes of » meeting shall record
and sign a note or. memorandum of all matters requiring a resolution of the d
Such note or memorandum shall constitute sufficient evidence of such resolution f

purposes.
Any casual vacancy occurring in the Board of Directors may be filled up by the
but the persgn so chosen shall be subject to retirement at the same time
become & Director on the day on which the Director in whose place he is appoiniex
last elected a Director.

57y




1S.

Subject 1q"the provisions of Article 6 hereof, the Directors shall have power at any time,
and from time to time, to appoint a person as an sdditional Director who shall retire from
office at the next following Annual General Meeting, but shall be eligible for election by
the Company at that meeting as an additional Director.

The Company may by an ordinary resolution remove any Director and may by an ordinary
resolution appoint another person in his stead. The person so appointed shall be subject to
retirement at the same time as if he had become a Director on the day on which th
Director in whose place he is appointed was Jast elected a Director, 7

Any Resolution of the Board of Directors in writing signed by the majority ot’;iae

« Directors, in whatever part of the world they may be, shall be valid and binding/as a .

resolution of the Directors provided that notice shall have been given to all the Directors-of
the Company capable of being communicated with conveniently according to the last

notification of address by each such Director given to the Registered Office of the

Company.

Where any notice is required either by these Articles, by Table "A", by the Ordinance or
otherwise, to be given to any Director or to any Member of the Company and where any
consent, agreement, signature, notice by or authority from any Director or Member of the
Company shall be valid if given by cable or by mail. This clause shall not apply to
Special Resolutions.

Powers of Directors

The Directors, in addition to the powers and authorities by these Articles or otherwise
expressly conferred upon them, may exercise all such powers and do all such acis and
things as may be exercised or done by the Company in General Meeting subject
nevertheless to the provisions of the Companies Ordinance (Chapter 32), to these Articles,
and to any regulations from time to time made by the Company in General Meetings,
provided that no such regulation so made shall invalidate any prior act of the Directors
which would have been valid if such regulations had not been made.

Without prc‘judice to the gencral powers conferred by the preceding Article and the other
owers conferred by these Anticles, it is hereby expressly declared that the Directors shall
ave the following powers, that is to say, power: -

(1) To pay the costs, charges and expenses preliminary and incidental to the promotion,
formation, establishment and registration of the Company.

(2) To purchase or otherwise acquire for the Company or sell or otherwise dispose of any
property, rights or privileges which the Company is authorised to acquire at such price
and generally on such terms and conditions as they shall think fit.

(3) To engage, suspend or dismiss the employees of the Company, and to fix and vary
their salaries or emoluments.

(4) To institute, conduct, defend, compromise or abandon any legal proceedings by or
against the Company or its officers, or otherwise concerning the affairs of the
Company, and also to compound and allow time for Lanmc:m or satisfaction of any
debts due and of any claims or demands by or against the Company.

(5) To refer any claims or demands by or against the Company to arbitration and cbserve
and perform the awards.

(6) To make and give receipts, releases and other discharges for moneys payable to the
Company, and for claims and demands of the Company.

¢
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19,

20.

21,

) Toin&i'ésl, lend or otherwise deal with any of the moneys or property of the Company

in such manner as they think fit having regard to the Company's Memorandum of
Association and from time to time 1o vary or realise any such investment. '

«(8) To borrow money on behalf of the Company, and to pledge, mortgage or hypcﬂ‘iecaﬁ? -

any of the property of the Company.

(9) To open a current account with themselves for the Company and to advaqbé any,
wmoney to the Company with or without interest and upon such térms and eonf&:ioagi"
as they shall think fit. ' o

(10) To enter into all such negotiations and contracts and rescind and vary all such
contracts and execute and do all such acts, deeds and things in the name and on‘beh
of the Company as they may consider expedient for, or in relation to; any of -
matters aforesaid, or otherwise for the purposes of the Company.

(11) To give to any Director, officer or other person employed by the Company & - = 7"
commission on_the profits of any particular business or transaction, and such
commission shall be treated as part of the working expenses of the Company, and
pay commissions snd niake allowances (either by way of a shars in the gene
of the Company or otherwise) to any person introducing business to the Company or
otherwise promoting or serving the interest thereof. o

(12) To sell, improve, manage, exchange, lease, let, mortgage or turn to account all or any
part of the land, property, rights and privileges of the Company. :

(13) To employ, invest or otherwise deal with any Reserve Fund or Reserve Funds in such .
manner and for such purposes as the Directors may think fit. T

(14) To execute, in the pame and on behalf of the Company, in favour of any Director
other person who may incur or be about to incur any personal lisbility for the by
of the Company, such morigages of the Company's property (present or future
think fit, and any such mmnﬁa may contain a power of sale and such other powers,
covenants and provision as shall be agreed upon. ‘ ~

(15) From time to time to provide for the management of the affairs of the Company.
abroad in such manner as they think fit, and in particular to appoint any persons 16 be. .
the attomeys or agents of the Company with such powers (including power to )
sub-delegate) and upon such terms as they think fit. TR ;

(16) From time.to time to make, vary or repeal rules and by-laws for the regulation of the
business of the Company, its oflicers and servants. ‘ S

(17) To delegate any or all of the powers herein to any Director or other person or persons
as the Directors may at any time think fit. :

Clause 81 of Table “A” shall not apply.
Seal and Cheques

The Sesl of the Company shall be kept by the Board of Directors and shall not be w&é ‘
except with their authority, o

Every document required to be sealed with the Seal of the Company shall be deomed
properly executed if sealed with the Scal of the Company and signed by the Chi
the Board of Directors, or such person or persons as the B may from: time to- tin
authorised for such purpose. ‘




22.

23.

24.

25,

26,

27.

28.

2.

30.

3L

32.

33,

All cheques, romissory notes, drafis, bills of exchange, and other negotiable instruments,
shal) be made, signed, drawn, accepted and endarsed, or otherwise executed by the person
or persons from time to time authorised by a resofution of the Board of Directors.

General Meetings

For all purposes, the quorum for all general meetings shall be two members personally
present and holding either in his own right or by proxy at least one-tenth of the paid-up sy
capital of the Company. Notwithstanding any provision herein, one member shafl™
constitule 8 quorum i%r a meeting of a company having only one member. No business -
shall be transacted at any General Meeting unless the requisite quorum be present at*the ™ - -
commencement of the business. Pl

A resolution in writing signed by all the members or the sole member shall be as valid and
effectual as a resolution passed at a general meeting duly convened and held. L

Votes of Members

All voting of members in respect of any matter or matiers shall be by poll and every
member present in person or by proxy shall have one vote for cach share of which he is the

holder.
Divisions of Profits

The net profits of the Company in ¢ach yeac shall be applied in or towards the formation of
such reserve fund or funds and in or lowards the payment of such dividends and bonuscs as
the Directors subject to the approval of the Company in General Meeting may direct.

No dividend shall be paysble except out of the profits of the Company, and no dividend
shall carry interest as against the Company.

A transfer of shares shall not pass the right to any dividend declared thercon before the
registration of the transfer.

1f two or more persons are registered as joint holders of any share, any one of such persons
may give effectual receipts for any dividends or for other moneys payable in respect of
such share,

The Directors may retain any dividends payable on shares on which the Company has a
lien, and may apply the same in or towards satisfaction of the debts, lisbilities or
engagements in respect of which the lien exists.

All dividends unclaimed for one year sfler having been declared may be invested or
otherwise made use of by the Directors for benefit of the Company until claimed.

Secretary
The First Secretary of the Company shall be ARSS06 LIMITED who may resign from
this office upon giving notice to Company of such intention and such resignation shall take
effect upon the expiration of such notice or its earlier acceptance.
Notice

Any notice required to be given to the shareholders under these Articles may be in Chinese
or English or both.

3

3

%
%

i e e < L e T e




Name(s), Address(es) and Description(s) of Subscriber(s) b
1 ;./ 1[
For and on behalf of
i ARSD06 LIMITED
Authorised Signature(s)
Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Ceantral,
Hong Kong,
Corporation
vd
Dated the 10* day of July 2008 .
| WITNESS to the above signature(s): ,
i : :
Leung Wai Fun Fanny
Merchant
Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong.
8
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No. 1256706
G

CERTIFICATE OF INCORPORATION
N A R ¥

* %

| hereby certify that
AAE B A

SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED
ERRRERAT

is this day incorporated in Hong Kong under the Companies Ordinance
®» % B £ F OB OB K (A 4% )% 32 E)

(Chapter 32) and that this company is {imited.
RO AE KRN 8 . '

Issued on 15 July 2008 .
rEE®» ZO0OO0ON & & B+H a8 -

22

for Registrar of Companies
Hong Kong
FHRCABMAKRE
( HIKZ 547)

Note #% :

Registration of a company name with the Companies Registry does not confer any trade mark rights
or any other intellectugl property rights in respect of the company name or any part thereof.
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(& Note 8)

(£ Note 8)

(Xt Nots 10}

{I¥ Note 3)

,ompanies Reglstry

<

;J 4 e g
/‘/ Annual Return

’ ( {DEgRBL) 3 107(1)8)
4 B i &, (Companies Ordinance s. 107(1))

3 Im ot Notes

Rurew (RRHAQ) -
ARG BOKIE -

XK Filed

Plgase read the accompanying notes before completing this form.
Plgase print In black ink.

2 H &, Company Name
Super Strong Development Limited £RIBBEERAE

& ¥ & 1 Business Name

A H 3 Type of Company
HEBENIISARMLE v Bt Please tick the relevant box

HREANUADH [ s
Private company having a share capital Others

Z B §i % H % Date of this Return

FHEARFIGLARZLGTNHHRUENRE 15 7
The Information in this return is made up to

2011

80P B MM

(HINHBENEALT XEHRETIBBEL LR SRR ELIN

RE MK TR RENEVEL ST EA G TR A UTE

AGH TG E BRI -

For a private company having a share caplial, the information In this retum should

bo made up 1o the anniversary of the date of incorparation. For other companiss,

the information should be made up to the date of the annual general meeting

{AGM) or the date of writien resolution passed in lleu of AGM.)

B 1 38 3 1 #b 1k Address of Registered Office

VWY

13/F., Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong.

8 8 # it E-mall Address

# % A ¥R ¥ Prosentor's Reference % 20 58 ¥ % & For Officlal Use

% % Name: Les Tze Wing

it ik Address: 13/F., Bank of East Asia Harbour View

Mg Tel: 28313198 ¥ Fax: 25732325

o8 ¥ i 4k E-mail Address:

el |||

Wanchal, Hong Kong. 22900790822
ARIL 1256706
04/08/2011

i
18 B¢ Reference: (|
Vg
ISR 212008 (ISAT) (2008 4 7) N
Specification No, 2/2008 (Re uly 2008)
o
[}
V o9°é;0.
b a8 o0ed

”ab G\}O

g
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27 @ W _Company Numoer
1256706

AR 1

7T EREF R Mortgages and Charges

RELGWEBN  FIEAAN (DRER) BORY R URAETALNERRARRERGER
BEREA RSN e
Total amount autstanding as of the date of this retumn on all mortgages and charges which are required to
‘gad.reamered with the Registrar of Companies pursuant to sections 80 and 82 of the Companie
rdinance sl

genow 1) B RO WAL R E Number of Member(s) of a Company Not Having a $h pitaf
i (HEFAL AN RAILI  Compeny having a share capite! nesd not complele tis section) SR )
REZHMBANORANE 7
Number of Member(s) as at the Date of this Return g
T
(ENote12) 8 [ Share Capitai ;
' (RRAEAST WIS 210 F  Company not having & shers capilel need nof complete sections 9 & 10)
BT K% W T H 8 As at the Date of this Retum
HBERE Bgfik*
Authorized Issued Share Capital
Share Capital
HWRE
ERf BFRe BRITHROY
BB anm BREKE #1641 HEE o
Class of Shares Total Numnber of  |Nominal Valuel Total Nominal |{Te
Nominai Value t | Shares Issued {of Each Share| Value of Shares
Issued 1 lssued t
) (b) (a) x ()
Ordinary | HK$10,000 10 HK$1.00 | HK$10.00 | HK§10.00
i e
Total HK$10,000 10 HK$10.00 - HK$10.00
t RN R (AL BT - R
Piease specify the currency (e.g. HKD, USD) :
2008 3¢ 7 A) WK P
B D L e
(OR8]




2 7 & Company Number

- | AR1 1256706

10 HigA QTR R E{H Detalls of Member(s) of a Company Having a Share Capital

(T BFIIES RS FTRAULTT » ROFASIRGS THIZAG + DAL A S08 - Company having @ share capital must complee th
section. Use Conlinustion Sheet A if there is insufficient space.)

[ {0 ¥ 5 Class of Shares Ordinary .
¥ Shares .
“E/ 4% 3 bk BRAEE | 3> &
Name Address Current Transferred *
Holding
w®E B
Number Date
Successful Rich  {Mill Mall, Suite 6, Wickhams 3
Limited Cay 1, P.O. Box 3805, Road
Town, Tortola, BVI.
Sino Creation Mill Mall, Suite 6, Wickhams 7
Intemational Cay 1, P.O. Box 3805, Road
Limited Town, Tortola, BVI,
#H
Total 10

*HOHMRGBE L ORFRUREMUR(ORNEORSTHR M QOAKIBEMURINE
N BN —HEE ROSEMANER /ARME "R, —~RES -

% If there have been any transfers of the company’s shares since the dale of the last annual return (or since
incorporation if this is the first annual return), please also provide details of the transfers; the name of the transferee
should be stated in the ‘Remarks’ column.

W= Pagel
{EUIRRY 212008 (KAT) (2008 4 7 A) [
Specilication No. /2008 (Revision) (July 2008) |

0070




& 7 41 ¥ Company ﬁamber

AR1 1256706

11 B % Secretary

A. @ A% Individual Secretary
(AT —~ B A TR+ INEN 8 S04 Use Continustion Sheet 8 if moro than 1 individual secretary)

XS REA

" Name In Chinese

RugH .
Name in Englieh Zhou Jianren
¥ & Sumame % F Other Names,

W i
Previous Names N/A e

.4
Allas _ N/A

[ Note 14) W 4 -
L ey ey Flat A, 7/F., Village Gardens, 61 Fa Po Street, Kowloon.
Address

{1 Note 15) oA
E-mail Address

L Now ey &1 9] ideniification

. TREFGBRR 7
| a Hm,mm%m B ) P815695(A) }

’ g‘;ﬁm N/A NA .
% B I ¥ Issuing Country Mﬁ”‘W

w

A KWW Corporate Secratary
(KT~ E R BYREE + TR B K Use Conlinustion Sheet B if more than 1 ¢orporate sacrelary)

L (EENow1T) HRXER
‘ Name'in Chinese N/A

o Nole 1) KXER k
Name In English N/A

(3 Nole 1) L2 R
Hong Kong N/A
Address

“{§ Nole 15) o3 58
, datioro P8 N/A

4% mﬁ"‘ﬁ'"“g;er
(R )

gn R Page 4
mwumngﬁw (July2008) :
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£ ¥ 4§ % Company Number

: AR_1 1256706 o

12 FH B Directors

A. {8 A T Individual Director
(404G — 2 (BA B + /TBIEC $448  Use Continuation Sheet C if mare than 1 individual director)

WESFHTHNGLE v 3t Please lick the relevant box(es)

(3£ Note 19) 5B []&w [ mnxw R Alternals 10
Capaclty Diractor Aliermate Director
g
Name in Chinese fﬁ@*ﬂ
EXEH .
Name In English Zhou Chu Jian He
1% B Sumame % ¥ Other Names
MHAES
N/A

Previous Names

I EA
Allas N/A
(& Note 20} 4k
2::“““““' Flat A, 7/F., Village Gardens,
. ress
61 Fa Po Sireet, Kowloon.
Hong Kong
g& Counlry
(F Note 21) o503t 4t
E-mail Address
(& Nole 22) % {5 % 9 Identification
a FHRIOENE
Hong Kong Identity Card Number
b HR .
Passport Republic of Peru PC29792
% ® B & Issuing Country ¥ 8% Number
n £y 5 M Pege 5
TEWHUAY 212008 (HAT) (2008 4 7 H)
Specification No. 272008 (Revision) (July 2008) .

[
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¥ Note 23)

© {1 Note 21)

{8Nole 19)

(i Noie 23)

N 2y)

AR1

12 I Directors xLE cont'd)
8. ¥ A M {4 I ¥ Corporate Director

(B8 ARZ A DWW + RYSTH D 5831+ Use Conlinuation Sheel D If more then 2 corporate direclors)
BIEMFIBHI0L v 8t Please tick the relevant box(es)

&4
Capacity

PR LW
Name in Chinese

EXEB
Name in English

Wit
Addrass

. § 2k
E-mall Address

==
Director

[ enes
Alternate Director

£ 8 Alternate o

N/A

N/A

B ¥ Coundry

2 ¥ @ Company Number

(AR

{Only applicable to body oarporste registered in Hong Kong)
PEBIIRSHANAL ~ St Please lick he relevani box(es)

# 8
Capacity

BXER
Name in Chinese

EXER
Name in English

kb
Address

Bty
E-mall Address

{E5LR4E 2/2008 {1E1T) (2008 4.7 H)
Spaciication

[] %=

Director

[ emxx

Aliernate Director

X Alternate to

# Gompany Number
{Only applicadle to bady carporal . in Hong Kong)

No. 272008 (Revision) (July 2008)

o e i g e et 5

S
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AR1

(2 T Directors (@LH contd)
C. ¥ {£ ¥ B¢ Reserve Director

(REBRRF-—LRRAMBEKAARTGEE —FINLALE Onlyappucabletoap

company with only one member who is aiso the sole director of the company)

HXESH

Name In Chinese

N/A

EXEL
Name In English

N/A

N/A

% G Surname

% ¥ OtherNames ——omoorm |

WS 4

Previous Namas

Pl
Allag

(& Note 20) 4
Residential

Address

& % Country

(E£ Nole 21) 8 R

E-mall Address

(& Note 22) 4 40 1 85 Identification

a TEIGHUE
Hong Kong Identity Card Number

b BK
Passport

% 8 B ¥ Issuing Country

JEYIBIY 2/2008 (£38]) (2008 4 7 )
Specification No. 2/2008 (Ravislon) (July 2008)

i/ gy
: net
i ed 2 aqus
Cugearto ge GO
ﬁf. . o
N0

TN, TS R T IS WK AT, ST S e T s e

&Y B¢ Number

WM Page7
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2 H 8 ¢ Company Number

AR 1286706

13 B % # Registors

AAHETHBERYBL(YABERESHNERNBEBA)
Address where the following registers of the company are kept (if not kept at the registered office siatad %ﬂ Sectlion 5)

B % Reglster ik Address ; N
;, 3 RABER S
: Register of Members N/A _ B
£ b RABNHABER =
™ N/A
Reglstar of Debenture
Holders (i env)
@Note24) 14 BIAKIRBRARE WMol
Peariod Covered by Accounts Submitted with this Form
(BLA LSTRIBNRLE S A private company rieed nol compilele this seciion}
= b B
{ ‘ J ] To o e - -
HDp H MM £ YYYY | DD AW IEYYYY
15 WEAW Certificate '
(LABVIRGSVPEA LB + RO + BRI - )
(This cantificata shoulkd only be complated in respeci of a privel pany. If not applicable, pisase delele.)
FARBANBLE-QREAREEMUR (LR NG R J&Eﬁikﬁ BUR) M AR
RHEALHE BHLRATRERANEARARNEYE : RORRABREREREHEHL R
Bt NAEENRE  TREE (DNRM) 5 2301 (0T HHNA A AL -
£} certify that the company hus nol, since the date of the last annual return (or since in this is the first
annual ralum), Issued any invitation to the public to subscribe for any shares or debénturgs i pany and that
. if the number of members Is In excess of 50 as ai the date of this retum, the excess are persons who under section v
: 28(1){b) of the Companies Ordinance are not 1o be included in the calculation of 50. o
(1% Note 25) —
# T _Advisory Note
FAAURTHERNARERBENNY (’ﬁﬂ!!ﬁf&&#ﬁﬂiﬁ!i) 2R -
FEE ﬂﬁﬁk#%lﬁﬁﬁﬂﬂﬂﬁu BRE -
All direttors of the company are advised to read the latest version of the ‘Non-Smllitory
Guidelines on Directors' Duties’ published by the Companies Registry and ateuial
themsoelves with the generat duties of directors outlined in the Guidelines.. i
' : AR EEETIWMHE + This Return includes the following Continuation Sheet(s). =
| 8F Continustion Shestfe) A B c_ I o
H ® Number of pages NiL NIL 2 NiL
{iF Note 5) % Signed : W S
, 4 AUG 2011
# % Name . Zhou Jianren E 3 Date : i}i
# % Director,/$i-W-Sosrelary- BOD / AMM ) HEYYYY
*BETEE  Delole whichever does not apply
BAH Peges
LL g z/zen mnwv 75) :
Specification No. 272008 (Revision) {July 2008 NnEe7s




rForm

& | AR1 (#E C Continuation Sheet C)

#< % $§ % B 11 Date of Return
15 7 2011
HDD A MM = YYYY

BATCG M (35 12A %) Details of Individual Director (Section 12A)

WERBHZEANL v 8t Please lick the relevan! box(ss)

(# Note 19) & @ V] 2w [ ewzw RY Aemaeto
Capacity Director Altemate Director oo

e S

FXESL
Name In Chinese E}@}\

X4
Name in English Zhou Jdianren

& K Sumame £ ¥ Other Names

MRE#R
Previous Names N/A

4
Alias N/A

(¥, Note 20) & 4k
Resldential
Address Flat A, 7/F., Village Gardens,

61 Fa Po Street, Kowloon. Hong Kong

1]

# Counlry

P

(& Note 21) ™ 86 H &
E-mail Address

(& Note 22) 3% {0 ¥ B8 \dentification

a WHESOBENY
Hong Kong [dentity Card Number P815685(A)

b
?aﬁpon N/A N/A

% B I8 % Issuing Country WL & Number

YN 212008 (377) (2008 47 A)
Spacification No. 212008 (Revision) (July 2008)
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| (#{E C Continuation Eihoet C)
Form AR 1 :
Date of Return
15 7 2011

: PrEEN/Easeiamant ~ 8t FPleasa tick the relovent box(es) S
{2t Nota 18) E© ¥ rw O] gmas R Allemaleto -
Capacity Director Altemate Direclor R

R T
Name In Chinase ﬁ/ J\ﬁ e
. R _
Name in English Zhang Xiaobing
EF Someme £ F Over Nares
I WA S
| Previous Names N/A
WH
Allas N/A
(X Note 20) 4
Residential
Address 13/F., BEA Harbour View Centre, Hong K
56 Gloucester Road, Wan Chai, ong Kong
Hong Kong.
(g Note 21) i it
E-mait Address ‘

(8 Nole 22) & 3 BB Identification

a BRLGANE
Hohg Kong fdentity Card Number R306468(8)

b BR
Passport N/A

% & 58 % lssuing Country

Hi1IQRY 212008 (1AT) (2008 427 Ji)
Specification No. 212008 (Revision) (July 2008)
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Written Resolutions of the Board of Directors of SUBER STRONG DEVELOPMENT
LIMITED (23 R FR/2A]) made pursuant n?fjﬁde 15 of the Company’s Articles of

Association,
e .
P T

DISCLOSURE (T
Tt is disclosed that the Company intends to execute a Power of Attorney in favour :Qf . \
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA. for the purpose of in&fﬁdgaﬁqg a [
new company called JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA) according to the 7\

Ecuadorian Laws.

RESOLUTIONS

1. Resolved that a new company to be called JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA)
(or such other name as the attorney may decide) be formed in Ecuador.

2. Resolved that ZHOU JIANREN be authorized to sign the Power of Attorney under seal
pursuant to article 21 for and on behalf of the company appointing LEGALECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. to execute such other documents as may be required

in connection with the proposed incorporation.

Dated 28th October 2011

N A

e
ZHOU CHU JIAN HE ZHOU JIANREN




u

POWER OF ATTORNEY
by Super Strong Development Limited (WIS RATRAHE)

ZHOU JIANREN (Holder of Hong Kong Identity Card No.P8§15695(A)) of Flat A,
Village Gardens, 61 Fa Po Street, Kowloon, Hong Kong.

Acting for the purpose of this documents as managing director of and as such entitlo
on behalf of the private limited liability company Super Strong Development Li .

Kong, and its place of business at 13" Floor, Bank of East Asia Harbour View Centre, 56

incorporated and existing under the laws of Hong Kong, having its registered seat i

Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong registered with the Companies Registry Hmag Kong,

Certificate of Incorporation No.1256706 and Business Registration Certification
No.39683552-000-07-11-7,

Hereby grants power of attorney to :-
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

In order :-

To incorporate the company “JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA)”, as & new
corporation, ruled by the Ecuadorian Laws, In the incorporation of the aferenm{égianed
Company, the special agent will be entitled to grant the notarized document rega;émg the
incorporation of the new Company, and to subscribe and pay the total or a pomaﬁ of the value
of the 9,900 shares (at par value of US$1.00 per share), and to receive, on behaii?d{f
JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA), the share certificates that be 13&3&& 1o its
name, Under this same power, the special agent will be entitled to concur and v@ie on any
shareholders meeting of the new Company to be incorporated for the election oﬁi@é,,legal

representatives.

This power is exclusively in connection with the incorporation of “JUMINING ECUADOR
S.A. (JUMININGSA)” and in connection therewith to sign all incorporation the documents,
to act before any authority, and to do all that which the older of this power of aﬁ%};ﬁ:&y may

seem useful or necessary in these circumstances.

T L LT L T R AT T R




The power here granted will be valid until the incorporation of “JUMINING ECUADOR|[$%

(JUMININGSA)” is duly completed.

Bl

ZHOU JIANREN
Date : 28th October 2011

SH/88780/11(10)




A QUIEN INTERESE:
YO, RONALD POON KWOK FAI
NOTARIO PUBLICO

Debidamente admitido, autorizado y juramentado, ejerciendo en Hong Kotig SAR

POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE:

1. De acuerdo con una busqueda en el Registro de Compafilas SUPE&;@STRQN N
DEVELOPMENT LIMITED ‘

(“la Compafiia”) es una compafifa constituida en Hong Kong, con existencig

documentos adjuntos abajo enumerados son fiel copia de los originaies £ ]

presentados ante mi: ‘

(a) Memorando y Articulos de Asociacién

{b) Certificado de Constitucidn (No. 1671733)

{c) Certificado de Registro Comercial (No. 59069336-000-10-11-7): :

{d) Formulario de Constitucién {Compafifa Limitada por Acciones) (Formularig NC1)

2. La copia adjunta de las Resoluciones Escritas del Directorio de la Compafiia con
fecha Octubre 28, 2011 fueron firmadas por Zhou Chu Jian He y Zhou: Haﬁren son
fiel copia de los documentos originales.

3. El Poder adjunto de fecha Octubre 28, 2011 a favor de Legalecuador
Representaciones Cla. Ltda. fue firmada por Zhou Jianren cuya firma coincide con
la firma en mi registro. '

En testimonio de lo'cual suscribo mi nombre

e imprimo el Sello de mi Cargo este dia 29 de

Octubre del dos mi{ once.

Ronald Poon Kwok Fai, {HAY UN SELLO}
Notario Publico,
Hong Kong SAR

K.B.CHAU & CO.
Abogados y Notarios
SH/11/88780/ML (2)

Piso 23 Wing on Hduse
71DRs. Voeux Road Central
Hong Kong ’




APOSTILLE

(Convencién de la Haya det 5 de Octubre de 1961)
1. Pais: Hong Kong, China
Este documento publico

2. Ha sido firmado por: Poon Kwok Fai Ronald

3. Actuando en su capacidad de Notario Pablico

4. Lleva el sello/timbre de: Poon Kwok Fai Ronald
Certificado
5. En La Corte Superior 6. El 1ro de Noviembre del 2011
7.Por: LungKim Wan
8. No. 197812011
9. Sello/ Timbre

10. Firma




CR No. 1256706
LEY DE COMPARIAS
Compaiiia Privada Limitada por Acciones
MEMORANDO DE ASOCIACION

DE

SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED

PRIMERO: El nombre de la Compafiia: SUPER STRONG DEVEH
LIMITED ‘ Lo
SEGUNDO: El domicilio de la Compafiia estar4 situado .ep Hond
Kong. y

TERCERO: La responsabilidad de los Miembros es limitada.

CUARTO: El capital accionario de la Compafiia es HK$ 10,000.00
dividido en 10,000 acciones de HK$ 1 cada uno, teniendo la
compafiia la facultad de incrementar o reducir el mengionado
capital y emitir wuna parte de su capital, ;origjihal o
aumentado, con o sin preferencia, prioridad o ‘prixﬁi@iegios
especiales, © sujeto a una postergacién de derechos o
condiciones o restricciones y de modo que, a menos g}ige las
condiciones de emisidén expresamente declaren de otr’dfmodo,
cada emisién .de acciones, sean preferentes o de otro modo,
estaran sujet‘as a lo aqui mencionado.




Nosotros los suscritos, cuyos nombres, direccion
descripcién se encuentran aqui indicadas, estamos deseof
formar una -Compafiia de acuerdo con este Memora
Asociacidn, y nosotros respectivamente acordamos te
nimero de acciones en el capital de la Compafiia el
estard indicado al 1ladc opuesto de nuestros respec
nombres. ‘

Nombres, Direcciones y Descripcion de los Subscriptores | Nimero de Accioriés?

. ; De cada suscriptor’
Por y a nombre de . A
ARSDO6 LIMITED 1

Firma Autorizada

Oficina 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street
Central

Hong Kong

Corporacion

Ndmero Total de Acciones 1

Fechado este dia 1d de Julio del 2008
Certificado por las siguientes firmas:

Leung Wai Fun Fanny
Comerciante

Oficina 904, Harvest Building

29-35 Wing Kut Street

Central

Hong Kong




LEY DE COMPANIAS (CAPITULO 32)
Compania Privada Limitada por Acciones

ARTICULOS DE ASOCIACION
DE

SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED

Preliminar
(7
1. Las regulaciones contenidas en el Cuadro “A” en el Primer
Cronograma de la Ley de Compafilas (Capitulo 32) se aplicaréd a
la Compafiia salvo en la medida en que expresamente se*eﬁcluya
o modifique. ' En caso de conflicto entre las dispoai&iones
del Cuadro “A” y estas cl&usulas, las disposicion‘éééﬁf aqui

contenidas prevaleceran.
2, La Compafiia es una compafiia privada y por lo tanto:s

(a)el derecho a transferir acciones estd restringido ‘en la

forma como en adelante se indica;

(b) el numero de miembros de la compaiiia (exclusivo de
personas empleadas por la compafiia y las personas que
habiendo sido empleadas de la compafiia eran y continuan
siendo miembros de la compafiia) estd limitado a cincuenta.
En la medida que dos o mds personas tienen una o més acciones
en la compaﬁia conjuntamente, para el propésito de esta

regulacién serén considerados un miembro Unico;

(c) cualquier invitacién publica para suscribir accicnes u

obligaciones de la compafnia estd prohibido.




Transferencia de Acciones

3. Los Directores podrédn, a su absoluta discrecién,

registrar una transferencia de acciones a cualquier

sin dar los motivos de aquello. Los Directores

concepto de esto, y (b) el instrumento de transferencia estf
acompafiado por el Certificado de acciones al cual se réfiere

y tal otra :evidencia como los Directores lo consideren
razonable para mostrar el derecho del transferente al hacer
la transferencia.

Si los Directores se negaren a registrar la transferencia,
ellos dentro de un periodo de dos meses luego de la fecha en
la cual la transferencia fue colocada en la Compafia,
enviardn al transferido un aviso de la negativa tal como se

dispone en la Seccién 69 de la Ley de Comparfiias.
Presidente de Directores

4. Los Directores podran elegir un presidente de sus juntas,
y determinar el periodo para el cargo, y a menos que de otro
modo se determine, el presidente serd elegido anualmente. Si
no se eligiere un presidente, o si en alguna junta el
presidente no estuviere presente dentro de la media hora del
tiempo serialado, los Directores elegiridn a otra persona entre

ellos para que sea el presidente de tal junta.
Directores

5.A menos que y hasta que se determine lo contrario mediante

una Resolucién Ordinaria de la Compafiia el minimo numero de

o0
\A aet®
b AN e
e
R




Directores sSerd uno y no habrd un mé&ximo ntmero de
Directores. . Los primeros Directores de la Compafiia seran

nombrados por}escrito por los Miembros Fundadores.

6.(a) Si la Compaﬁia tiene un solo miembro y ese miembro es

también el Director unico, la Compafiia podrd en la Junta

General, no obstante algo en estos Articulos, designar a unaf

persona (distinta de un ente corporativo) que haya ale@nzado”

los 18 arios de edad como Director de Reserva de 1la Cﬁmggﬁia’

para actuar eén lugar del Director Unico en el eventogde‘suk

muerte. Cualquier funcionario debidamente autorizade :de Y&f

Compafiia estd facultado para enviar los detalles de }L
designacién del Director de Reserva al Registraﬁo. det

Compafiias, segun la Seccién 158 de la Ley de Compafiias.

(b) Un Director que va a ausentarse o estd ausehte de Hong
Kong podré con la aprobacidén de la mayoria de los:otros
Directores nombrar a una persona para que lo sustituya y cada
sustituto, mientras ostente el cargo, tendré dere?hb a
recibir las convocatorias a Junta de Directores y a asi@tir y
votar en ellas y abandonard el cargo ipso facto si es . que y
cuando el poderdante retorne a Hong Kong o deja el cargo de
Director o remueve al sustituto del cargo y cualquier
nombramiento ;y remocidén bajo este Articulo seréd reéiizado
mediante avido por escrito o mediante cable por parﬁe del
Director gue lo realiza. Un Director podra nombrar (sujeto a
lo antes dispuesto) a uno de los otros Directores para:gue lo
sustituya quien entonces estard autorizado (ademéds 'ﬁe su
propic derecho de votacién como Director) a hacer valer los

derechos del poderdante en las Juntas de Directores.

7. En la Junta General Anual que se reunira el afio siguiente
luego de la: adopcién de estos Articulos y en cada afio

subsiguiente en la Junta General Anual, todos los Directores,




excepto los Directores Permanentes, si hubieren, se retir

de su cargo y podran ser re elegidos.
8. Un Director no requerird tener acciones de la Compaiiia

9. E1 cargo de un Director estard vacante si el Director:

(a) renunciare al cargo notificdndolo por escrito a

Compafiia; o
(b) entrare en bancarrota o hiciere arreglos o convenios’ con |-
sus acreedores en general; o C N .

(c) perdiere su sano juicio

10. (a) Ninguin Director sera descalificado de su cargo por
contratar coh la Compafiia, ni tal contrato o contratos
suscritos por o a nombre de la Compariia en la cual un
Director tu?iese de alguna manera una participacidén seran
anulados, niiun Director que asi contratare o estuviere asi
interesado seré& responsable por cuenta de la Compafiia por las
ganancias obtenidas en tal contrato unicamente por el hecho
de que tal Director tenga ese cargo, o por las relaciones
fiduciarias alli establecidas pero se establece que la
naturaleza de; su participacién debe ser divulgada por éste en
la Junta de: Directores en la cual se determina gue su
participacién en el contrato existe, o en cualquier otro caso
en la primera junta de Directores luego de la adquisicién de
su participacién. Un Director puede votar con respecto a un

contrato o arreglo en el cual el tenga una participacién.

(b) Un Director de la Compaiiia podrd ser o volverse Director
de una Compariia promovida por esta Compariia o en el cual é1l
esté interesaﬂo como vendedor, accionista o de otro modo vy
ningun Directbr serd responsable de los beneficios recibidos

como Director:o accionista de tal compaiiia.




A

11. (a) Los Directores podradn reunirse para realizar
negocios, suspender o de otro modo regular sus reuniones como
lo consideren necesario y determinar el qudérum necesario‘para
realizar negocios.

(b) Hasta que se determine de otro modo, dos Difectores
constituirdn gqudbrum.

(e)

Si la Compania tuviese un solo director,

total facultad para representar y actuar por la Compa‘ ‘gﬁﬁ“
todos los asuﬁtos y en lugar de las actas de Junta reéistiéiéé” n
por escrito y firmardn una nota o memorando de todés los
asuntos que requieren una resolucién de Directores. Tai nota
o memorénduﬁ constituird evidencia suficiente de tal

resolucidén para todos los propdsitos.

12. Cualquier vacancia casual que ocurra en el Difﬁgtorio
puede ser llénada por los Directores, pero la persona asi
seleccionada estara sujeta a retirarse en cualquier memento .
como si éste hubiese sido Director el dia en el ¢ﬁai el
Director en icuyo lugar ha sido nombrado fue ﬁltiﬁémente

elegido Director.

13. Sujeto a las disposiciones del Articulo 6 déf este
documento, los Directores estan autorizados en cualguier
momento y de: tiempo en tiempo, a nombrar una persoaggcomo
Director adicional quien se retirard del cargo en la
siguiente Junta General Anual, pero serd elegible pﬁﬁg ser

elegido por la Compafiia en la Junta como Director adiciémal.

14. La Compafiia puede mediante resolucién ordinaria reﬁéyer a
un Director y puede mediante resolucién ordinaria npegmbrar
otra persona ‘en su lugar. La persona asi nombrada estara

sujeta a retirarse al mismo tiempo como si éste hubiese sido




reemplazando fue elegido.

15. Una Resolucién del Directorio por escrito firmada
mayoria de los Directores, en cualquier parte del mundo

que se encuentren, serd valida y obligatoria como resoluci

e

de Directores siempre que tal aviso haya sido dadp?
los Directores de la de la Compafiia en la forma ébor&aaéégi
la ultima direccién para notificaciones para cada Director é?:

la Oficina Registrada de la Compaifiia.

16. Las notificaciones de acuerdo con estos Articulos,:b cﬁJ
el Cuadro “A”, o de acuerdo con la Ley o de otro modo, a
algun Director o Miembro de la Compariia o el consentimiento,
acuerdo, firma, notificacién o autoridad de algun Director o
Miembro de la:Compaﬁia seran validos si son dadas por cable o
correo. Esta cléusula no se aplicard a Resoluciones

Especiales.

FACULTADES DE LOS DIRECTORES

17. Los Diréctores, ademds de las facultades y poderes
otorgados por estos Articulos o de otro modo expresamente
conferidos a;ellos, podran ejercer tales poderes y realizar
actos y cosas que pudiese ejercer o hacer la Compafiia en la
Junta General sujeto no obstante a las disposiciones de la
Ley de Compafilas (Capitulo 32), a estos Articulos y a
cualquier regulacién de tiempo en tiempo emitida por la
Compafiia en ﬁas Juntas Generales, siempre que tal regulacién
asi creada invalide un acto anterior de los Directores que

hubiese sido valido si estas regulaciones no existiesen.

18. Sin perjuicio de los poderes generales conferidos por el
Articulo precedente y los otros poderes conferidos por estos

Articulos, se declara expresamente por la presente que 1los




‘Directores tendrédn las siguientes facultades, esto es,
facultad para:-
‘(a) Pagar los costos, <cargos y gastos preliminares e

incidentales ‘en la promocién, formacién, establecimiénto vy

“registro de la Compaiiia.

(b) Comprar o de otro modo adquirir para la Compaiiia o wvender

o de otro modo disponer de 1la propiedad, dere

privilegios sobre los cuales la Compariia estéa auto#& ada
adquirir a un precio y generalmente bajo los  térm ;bs‘
condiciones como ellos asi lo consideren. ﬁ_

(c) Comprometerse, suspender o despedir empleados de 1
Compaifiia y arreglar y variar sus salarios y emolumentos; ‘
(d) Instituir, conducir, defender, comprometer o apaﬁdonai
procesos judiciales por o contra la Compardia . sus
funcionarios,zo de otro modo relacionado con los nequiOS de
la Compaifiia y también para acumular o dar plazos para’é; pago
o satisfaccién de deudas vencidas y de reclamaciﬁnes o}
demandas por o contra la Compafiia. '

(e) Someter réclamaciones o demandas por o contra la Cempafiia
a arbitraije yzobservar y cumplir los laudos.

(f) Hacer y Bar recibos, liberaciones y otros descargos de
dineros dados a la Compafiia y por reclamaciones y demaﬁdas de
la Compaifiia. | .
(g) 1Invertir, prestar o de otro modo negociar dinero o
propiedades de la Compafila de tal manera como lo copéideren
conveniente tomando en consideracién el Memorané@ de
Asociacién de la Compafila y de tiempo en tiempo variar o
realizar dicha inversién. '

(h) Solicitaf préstamos a nombre de la Compafia, piendar,
hipotecar o gravar cualquier propiedad de la Compaﬁial‘

(i) Abrir una cuenta corriente para la Compafila y' hacer
anticipos a la Compafila con o sin intereses y bajo los
‘términos y condiciones que consideren necesario. :

(j) Suscribir todas las negociaciones y contratos y re&éindir

y variar tales contratos y suscribirlos y llevar a cabe todos




los actos, contratos y cosas en nombre y por cuenta

Compafiia como lo consideren apropiado en relacién

[

antes mencionado o de otro modo para los propésito

Compariia.

(k) Dar a un Director, funcionario u otra persona emp

a pagar comisiones y asignaciones (sea por via de-una cuofa
parte de las. ganancias generales de la Compafiia o de ot
modo) a cuanuier persona que traiga negocios a la Compaifiif
o de otro modb promueva o sirva los intereses de la compaifiia
(1) Vender, :mejorar, administrar, arrendar, hipotecar oY
cambiar todo o parte de la tierra, propiedad, derechos vy
privilegio de: la Compaifia.

(m) Emplear, invertir o de otro modo negociar con un Fondo de
Reserva o Féndos de Reserva de tal forma y para tales
propésitos como los Directores lo consideren apropiado.

(n) Suscribir a nombre y por cuenta de la Compafiia, a favor
de un Director o de otra persona gue incurre o podria
incurrir en iresponsabilidad personal en beneficio de 1la
Compariia, hipotecas sobre las propiedades de la Compariiia
(presente o futura) como lo consideren apropiado y tal
hipoteca podria contener autorizacién de venta y tales otros
poderes, convenios y disposicicnes como fuere acordado.

(0) De tiempo en tiempo hacer disposiciones sobre el manejo
de los negocios de la Compafiia en el extranjero de tal forma
como lo consideren apropiado y en particular nombrar personas
para que sean, sus abogados y agentes de la Compafiia con tales
poderes (incluyendo la facultad de sub delegar) bajo los
términos y condiciones que consideren apropiado.

(p) De tiempo en tiempo, hacer, variar o derogar reglas y
estatutos para la conduccién de los negocios de la Compariia,

sus funcionarios y sirvientes.

ad
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(q) Delegar wuna parte o todas las facultades aqui
estipuladas a cualquier Director u otra persona o personas
como los Directores de tiempo en tiempo lo  consideren

necesario.
19. La Cléusula 81 del Cuadro “A” no se aplica.

SELLO Y CONTROLES
20. El Directorio mantendrd el Sello de la Compaﬁiajy sed
Gnicamente utilizado bajo su autorizacién. o
21. cada documento serd considerado estar debidﬁmehti
suscrito si lleva el Sello de la Compafiia y firmadeo por j
Presidente del Directorio o por tal persona o personas Como
el Directorio de tiempo en tiempo autoricen para - tal

propdsito.

22- Todos los cheques, pagarés, letras de cambio, .giros y
otros titulos valor seran realizados, firmados, Qirados,
aceptados y ehdosados o de otro modo suscritos por la pérsona
o0 personas dé tiempo en tiempo autorizadas por la resolucién

del Directorio.

: JUNTAS GENERALES ;
23. Para todos los propdsitos, el quérum para 'las\:juntas
generales seré de dos miembros personalmente preSentei;y por
sus propios derechos o mediante poder por lo menos .un décimo
del capital pagado de la Compafiia. No obstante las
disposiciones. en este instrumento, un miembro  constituira
quérum para ﬁna junta de una compafiia si ésta tiene“dﬁysolo
miembro. Ninéﬁn negocio serd decidido en una Junta General a

menos que se encuentre presente el quérum regquerido.

24, Una resolucidén por escrito firmada por todos los miembros

o un solo miembro tendrd validez y efecto como si fuese una




y realizada.

VOTO DE LOS MIEMBROS

25. La decisién de los miembros con respecto a cualy§
asunto o asuntos serd mediante votacidén y cada .miembroT.
presente personalmente o mediante poder tendra derecho. a- un|

voto segun el caso.

DISTRIBUCION DE UTILIDADES :
26. Las utilidades netas de la Compafiia en cada aﬁo'gq%%ﬁ;
aplicadas a la formacién del fondo de reserva o fondos o para
el pago de tales dividendos y bonus como lo indiquen los
Directores yisujeto a aprobacién de la Junta General de la \

Comparfiia.

27. Ningun dividendo serd pagadero excepto de las utilidades
de la Comparnia, y ningun dividendo acumulard intereses en

contra de la Compariiia.

28. Una transferencia de acciones no transfiere el derecho a

dividendos antes de que se registre la transferencia.

29, Si dos o mas personas estdn registradas como tenedoras
conjuntas de. una accién, cualquiera de ellas podrad dar
recibos de los dividendos o de dineros pagaderos con respecto

a tal acciédén.

30. Los Directores podrdn retener los dividendos de 1las
acciones sobre las cuales la compafiia tiene un gravamen vy
podrd aplicar los dividendos para satisfacer deudas,

obligaciones b compromisos con respecto a tal gravamen.

31. Todos los dividendos no reclamados en un aflo luego de que

han sido declarados podrén ser invertidos o de otro modo

00> 502"




usados por los Directores en beneficio de la Compafijia hasta

que sean reclamados.

, SECRETARIA :
32, La Primera Secretaria de la Compafiia serd ENOCH HQOLDINGS
LIMITED quieﬂ podrd renunciar al cargo mediante aviso a la
Compafiia sobre tal intencién y tal renuncia tendré;iéfecto

cuando expire la notificacién o su aceptacidn antici

Cuando la Compafiia tiene un solo Director, ese Dire

podréd ser también el Secretario de la Compafiia.

NOTIFICACION

33. Cualquier notificacién que deba entregarse.  a 1los

accionistas bajo estos Articulos podrd ser en Chino‘g:inglés

o ambos.
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Nombre(s), Direccidn{es) y Descripcion{es) del Suscriptor(es)

En representacion de
ARSDO6 LIMITED

(hay una firma)

Firma(s) Autorizada

Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central;

Hong Kong.

Corporacién

Fechado el 10 de Julio del 2008
Certifica la firma.

Leung Wai Fun Fanny
Comerciante

Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,

Hong Kong

£x°
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CR
REGISTRO DE COMPARNIAS
No. 1256706

CERTIFICADO DE CONSTITUCION

POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE
SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED

Se encuentra cons{ituida en Hong Kong bajo la Ley de Compaiilas

(Capitulo 32 de las Leyes de Hong Kong) y que la compaiifa es limitada.

Emitido en : Julio 15 2011,

Ms.Fanny Wing-chi LAM
Registrador de Compafifas
Hong Kong :

Nota: i ‘ﬁ

El registro del nor;’nbre de una Compafila en el Registro de Compaﬁéas D€ onfiere

derechos de marca registrada o derechos de propiedad intelectual con respecto
de la compafifa 0 una parte de este.

15




la empresa.

Original
ORDENANZA DE REGISTRO DE ACTIVIDAD COMERCIAL
(Capitulo 310)
REGISTRO DE REGULACIONES DE LA EMPRESA

NOMBRE DE LA EMPRESA/
CORPORACION SUPER STRONG DEVELOPMENT um:ffﬁ‘,{.

NOMBRE DE LA SUCURSAL

o)

DIRECCION f 13/Floor
BANK OF EAST ASIA HARBOUR VIEW
CENTRE 56 GLOUCESTER RD
WAN CHAI  HK

NATURALEZA DEL NEGOCIO  CORPORACION
STATUS ; ENTE CORPORATIVO

FECHA DE INICIO: 1}507/2011 FECHA DE EXPIRACION 1407/2012
CERTIFICADO NO. 39683552-000-07-11-7

DERECHOS Y CONTRIBUCION $450
DERECHOS=$0
CONTRIBUCION=$ 450

Note los siguientes requisitos de la Ordenanza de Registro de Empresas:

1) Seccion 6G dispone que la emision del certificado de registro de empresa o de filial
no implica que tal negocio o personas que realizan el mismo trabajo han cumplido
con tales requisitos

2) Seccidn 12 dispone que el certificado de registro comercial o empresa filial sea
exhibido en todos los negocios de la empresa.

Presente este certificado y exija que se lo devuelvan. Este documento serd viélido
Unicamente con la constancia de pago.

20201 0408/11 26NEN0OO1 000010CHQ 450.00 M




Declaraciéon Anual

‘ (107(1)) ARt
Registrode | (Ordenanza de Companias 107(1)) ~ Formulario
- Compaiiias _
Notas Imgortantés

*Por favor leé las notas adjuntas antes de completar este
formulario.

1 Nombre de la Compafifa

SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED

(Nota8) 2 | Nombre Comercial

3 Tipo de Compaﬁia
v’ Marque el c}ue comresponda
Compaila Privada con Cabital Social [_] Otros

4 Fecha de la Declaracion

La informacion dé esta declaracion es 15 7.1 2011

DD | MM | AAAA

Para una compafiia privada con capital
social, la informacion de esta
declaracion debe ser elaborada
anualmente desde la fecha de su
constitucion. Para otras companiias, la
informacion debera ser elaborada a la
fecha -de la reunién .general anual
(AGM) o a la fecha de la resolucion
escrita aprobada en el lugar de AGM.

(Nota® 5  Direccién de Domicilio Legal

13/F., Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Gloucester Rnad»,f\él?anchai,
Hong Kong. .

17




AR1 _ Registro
Formulario : 125670

7 Hipotecas y Cargos
Monto total pendiente a la fecha de esta declaracion sobrelas hipg :.
cargos que requieren ser registradas en el Registro de Compariias confolmgd®

las secciones 80 y 82 de la Ordenanza de Compafias.

(Nota11) 8 Numero de Miembro(s) de la Compafiia que No thmae‘ﬁ -+
parte del Capital Social Yo ot
(Compafilas que no tengan capital social no requieren de completﬁ gté? R
seccion) '

Numero de Miembro(s) a la fecha de esta
Declaracién

(Nota 12) 9 Capital Social
(Compafilas que no tengan capital social no requieren completar las secciones
9& 10)

Desde la Fecha de esta Declaracion

Capital Social Emitido

Capital
Social
Autorizado
, Valor Total pagado de
Total | Numero de | Nominal de | Total Nominal | las Acciones
Tipo de Valor Acciones |cada Accién Valor de emitidas sobre
Acciones | Nominal t | Emitidas Emitida Acciones el valor nominal
‘ Emitidas t T (excluyendo
(a) (b) (a) x (b) las premium)
Ordinaria {HK$10,000 10 HK$1.00 HK$10.00 HK$10.00

Total
HK$10.00 HK$10.00

HK$10,000, 10

+ Por favor especifique la moneda (e.j. HKD, USD) Pagina 2
2/2008 (2008 7)

Especificacion No. 2/2008 (Revision) (July 2008)
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.. ART Registro N°
Formulario : 1256706

- (Nota13) 10  Detalle de los Miembro(s) de la Compafifa que fmman
 parte del Capital Social '
( Comparilas con capital social deben completar esta seccién. Use la hoja A a
continuacién si no hay suficiente espacio.)

alle de los Miemb) mo en la fecha de esta Declaracion ,
Tipo de Acclbnes Ordinarias
Acciones L
Tenencia
‘ . A | idas*
Nombre Direccion ctua Transferidas Observaclones
Niamero | Fecha
Profit Mill Mall, 3
Engine Suites,
Limited Wickhams Cay
1, PO. Box
3805, Road
Town, Tortola,
Profit Mile BV
International 7
Limited Mill Mall,
Suiteb,
Wickhams Cay
1, PO. Box
3805, Road
Town, Tortola,
BVI.
Total 10

declaracion an‘uai), por favor proporcione detalles de las transfereﬁcias: g
del transferido debera constar en la columna de “observaciones”. "

2/2008 (2008 7)
Especificacion Ng. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)
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A QUIEN INTERESE:
YO, RONALD POON KWOK FAI
NOTARIO PUBLICO

Debidamente admitido, autorizado y juramentado, ejerciendo en Hong Kong SAR-:
POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE: FR
1. De acuerdo con una busqueda en el Registro de Compaiifas, Jungﬁ!’w&ﬂim

Resources Holdings Limited (“la Compafiia”) es una compaiila

(a) Memorando y Articulos de Asociacién

{b) Certificado de Constitucién (No.1232365);

(c) Certificado de Cambio de Nombre (No. 1232365);

(d) Certificado de Registro Comercial (N0.396817-000-04-11-3);

(e} Informe Anual (Formulario AR1)

2. Llacopia adjunta de las Resoluciones Escritas del Directorio de la Compafila con
fecha Octubre 28, 2011 fueron firmadas por Zhou Chu Jian He y Zhou Jianren

son fiel copia de los documentos originales.

3. Poder adjunto de fecha Octubre 28, 2011 a favor de Legalecuador
Representaciones Cfa. Ltda. fue firmado por Zhou lianren cuya firma coincide
con la firma en mi registro.

En testimonio de lo cual suscribo mi nombre
e imprimo el Sello de mi Cargo este dia 29 de
Octubre del dos mil once.

Ronald Poon Kwok Fai,
Notario Publico,
Hong Kong SAR
{HAY UN SELLO}
K.B.CHAU & CO.
Abogados y Notarios
Piso 23 Wing on House
71DRs, Voeux Road Central
Hong Kong

SH/11/88780/ML (6) - {Juminingsa).




'JV AD <,
i/ \}Q’\Gh Ef ) ¥
3 & B\
SENOR DOCTOR HUMBERTO MOYA FLOMBE /& )
NOTARIO _TRIGESIMO _OCTAVO DEL _CANGRNN\..N /<
'ABOGADO _ ADOLFO CAGRS o T2

DE LA LEY NOTARIAL SIRVASE INCORPORA
PROTOCOLO A SU CARGO, LOS DOCUMENTOS QUE - |-
HACEN RELACION A LA COMPANIA JUNEFIELI?)““’“})
MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED, CON ~
DOMICILIO EN HONG KONG; Y SU TRADUCCION AL
IDIOMA ESPANOL, DEBIDAMENTE NOTARIZADOS -
SH/11/88780/ML (6) — (JUMININGSA).

Es Justicia,




No. 022/2012 ESCRITURA DE//S
PROTOCOLIZACION ~ DE  LOS|(<
DOCUMENTOS QUE HACEN \'
RELACION A LA COMPARNIA
JUNEFIELD MINERAL RESOURCES
HOLDINGS LIMITED, CON
| DOMICILIO EN HONG KONG; Y SU
' TRADUCCION AL IDIOMA ESPAROL,
DEBIDAMENTE NOTARIZADOS -

SH/11/88780/ML (6) “
(JUMININGSA).
CUANTIA: INDETERMINADA. ------=----

En la ciudad de Guayaquil, a los dieciocho dias del mes:
de enero del afio dos mil doce, ante mi DOCTOR
HUMBERTQ MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo

del Cantén Guayaquil.




RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLGQ
NOTARIO TRIGESIMO OCTAVO DEL CAl
GUAYAQUIL, EN CUMPLIMIENTO A LO QUE DISHGA
EL ART. 18 NUMERAL 2 DE LA LEY NOTARIALY
PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y ARCHIVAR ENX
PROTOCOLO A MI CARGO, LOS DOCUMENTOS Qt
HACEN RELACION A LA COMPANIA SUPER STI

SE PROTOCOLIZO ANTE MI Y
REGISTRADA EN EL ARCHIVO A M
CONFIERO ESTA PRIMERA COPIA Ej
QUE SELLO, RUBRICO Y FIRMO.




 DECLARACION JURADA

ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS:E by
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA" de la Rp;’{ﬁgﬁ
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de D;éﬁ;;ﬁbxe ﬁf: 1 ( 3
he procedido fa traducir del idioma Ingles al ldmmaEsgaii
DOCUMENTOS DE CONSTITUCION DE LA COMPANIA “SUPER'
STRONG DEVELOI’MENT LIMITED” a mi mejor saber y entender.

Atentamente,
DR, HUMBERTO MOYA
Trigasimo Octevo deb
W{/ En Cympl.miento o lo
Maritza Reyhoso de Wright Art. 18 Numsral 3
Ced. Ciud. 090493891-7 Certifico que fa  Fu
Traductora o Pertenscientz At NARITL ,

Guayaquil, 24 de Noviembre del 2011




El Poder aqui oﬁorgado tendréd validez hasta la constituciédn
DE “JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA)”.

(Hay una firma)
ZHOU JIANREN .
Fecha: Octubre 28, 2011

SH/88780/11(10)




PODER
Por 'SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED

ZHOU JIANREN (Con documento de identidad de Hong Kond
P815695 (A) de Flat A, 7mo Piso, Village Gardens, :
Street, Kowloon,iHong Kong.

Actuando para el propésito de estos documentos como
ejecutivo de y facultado para firmar a nombre de la/t
privada de responsabilidad limitada SUPER STRONG Jj
LIMITED una compafiia constituida y con exlstenc1a11gga1;bajo
las leyes de Hohg Kong, domiciliada en Hong Koné en‘ 13e
piso, Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Glouceste
Road, Wanchai, ;Hong Kong constante en el Registro de|
Compafiias de Hong Kong, Certificado de Constitucidn No.
1256706 y Certlflcado de Registro Comercial No. 39683552-~000-
07-11-7.

Por la presente étorga el siguiente poder:
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

Considerando quei

Se constituird: una compafifa “JUMINING ECUADOR S.A.
(JUMININGSA)” gobernada bajo las leyes de Ecuador. Para
constituir la mencionada Compafiia, el apoderado especisdl esté
autorizado a notarizar documentos de constitucién de lélnueva
comparnia y suscribir y pagar el total o una parte del valor
de 9,900 accione$ (al valor par de US$ 1.00 por acciéa), y a
recibir, a nombrb de JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA}, el
titulo de acciones que se emitan a su nombre. Esteﬁ*Poder
faculta ademds al apoderado especial a concurrir y vodtar en
cualgquier Junta ée Accionistas de la nueva Compafiia que se va
a constituir al momento de elegir a los represeﬁtantes
legales. f

Este poder es exclusivamente en relacién con la constitucién
de “JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA)” y en relacién con
esto podra firmar todos los documentos de constiﬁ&cién,
actuar ante cualguier autoridad y a realizar todo aqueilo que
considere necesario y util en tales circunstancias. :




Las Resoluciones Escritas del Directorio de SUPER STRONG
DEVELOPMENT LIMITED de acuerdo con el Articulo 15 de 1los
Articulos de Asociacidén de la Compafiia:

DIVULGACION DE INFORMACION

Se divulga que la Compaiiia tiene la intencién de suscribit un

el propédésito de constituir una nueva
JUMINING ECUADOR: S.A. (JUMININGSA) de acuerdo con L

it

de Ecuador.
RESOLUCIONES

(a) Se resolvid que se constituya en Ecuador una nueva
compafiia llamada JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA) (o
tal otro nombre como el abogado decida) se formé en

Ecuador. i

(b) Se resolvidé gque ZHOU JIANREN esté autorizado a
firmar el Poder bajo el sello de acuerdo con el articulo
21 y a nombre de la compafila designe a LEGALECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. para que suscriba tales
otros docdmentos requeridos en relacién con la .
constitucidén propuesta.

i
1

Fechado: Octubre 28, 2011

(Hay una firma) (Hay una firma)
ZHOU CHU JIAN HEf ZHOU JIANREN

\

SH/88780/11(9) :




Formuiario AR1-

v" Marque el que borresponda

(Nota19) vl
Cargo ; Director Director Alterno
Nombre en Chino
Nombre en Inglés
i 3 Zhang Xiaobing

| Apeliido Otros Nombres -
Nombres Anteriores N/A "
Alias N/A

(Nota20) Direccién Residencial

13/F., BEA Harbour View Centre, |
56 Gloucester Road, Wan Chai,

(Nota21)  Correo Electrénico

(Nota22)  Identificacion

a Numero de Tarjeta de ldentidad en Hong Kong

b Pasaporte

2/2008 (2008 7 )
Especificaciéon No.:2/2008

el

T

Hong Kong Pals .
R306468(8)
N/A Nlﬁu

Pals de Emision NGmero.

e

0 o




Formulario AR1

Fecha de la Declaracién

15

7

2011

DD

MM

AAAA

Detalle de Directhes Individuales (Seccién 12A)

v" Marque el que corresponda

{Nota19) ‘
Cargo

Nombre en Chino

Nombre en Inglés

Nombres Previos

Alias

(Nota20)  Direccién Re’fsidencial

(Nota21)  Correo Electrénico

(Nota22)  Identificacion i

a Numero de Tarjeta de Identidad en Hong Kong

Pasaporte

2/2008 (20087 ) .

Especificacion No.§2/2008 (Revision) (Julic 2008)

r

i [

Director  Director Alterno

(Pagina Suplementaria C)

Registro N°

1256706

A

Alternoa || 7}

Zhou

Jianren

Apellido

Otros Nombres

N/A

N/A

Flat A, 7/F, Village Gardens, 61 Fa Hong Kong
Po Street, Kowloon

Pais

P815695(A)
N/A N/A
Pais de Emision Niumero




AR1 -
Formulario

13 Registros

Direccion dor{de se encuentran los siguientes registros (si no se encudly rad
en la oficina de registros indicado en la Seccion 5) ‘

Registro ‘ Direccion
a Registro de Socios {

b Registro de Obtigacionistas (en caso de haberlo)

(Nota24) 14

’ ' (Las compamas pnvadas no tlenen necesidad de llenar esta secc:dh)

| L | | A I l

DD MM AAAA DD MM AABA T\
15 Certificado

(este Certificado solo deberd ser compietado por una Compafila privada. Si no aplica por
Javor suprimalo)

Certifico que la compaﬂla desde la dltima declaracion anual lealzuda (o desde la
constitucién, de ser la primera declaracién anual) no ha emitido ninguna in '
publico a suscribirse a las Acciones u obligaciones de la compaiiia, u si el mtmero de
sacios excede los 50 a Ia fecha de este reporte, el exceso son personas que bajo Ea Seccxén
29 (1)(by de la Ordenanza de Compafifas no estén incluidas en el célculo de fos 50, -

(Nota 25) la de Adverte
g Se aconseja a todos los duectoz (-] de la compaﬂia leer la Giltime

version de “Lineamientos No Estatuarios sobre las Obhgacxcnes]
de los Directores” publicados por el Registro de Compafifas ¥
1 familiarizarse con los deberes generales de los directores
. expuestos en los Lineamientos.

« Esta Declaracién contiene las siguientes pagina(s) suplementarias.

Pagina(s) Suplementarias A B c , a
Numero de Péginas NIL NIL 2 NIL

(Notab) Firmado
Nombre: : Zhou Jianren  Fecha : 4 de agosto d

- Director / Secretario * DD / MM / AA
* Borre ef que no aplique

2/2008 (20087 )
Especificacion No. 248008 (Revision) (Julio 2008)




AR1 " Registro N°
Formulario ' 1256706

12 Directores

- C.Director de Reserva ' _ . _
(Solo aplica a una compaiila privada con un solo miembro quien es el unic

director de la comparila)

Nombre en Chino ] N/A
Nombre en inglés N/A N/A
) Apellido Otros Nombres
Nombres Previos [§
‘ \

Alias , |
(Nota20)  Direccién Residencial Pals ;
(Nota21) - Correo Electrénico

Nota22) Identificacién
a Numero de ldentidad
de Hong Kong

b Pasaporte

Pais de Emision Numero

Pagina 7
2/2008 (2008 7 )

Especificacién No.,2/2008 (Revision) (Julio 2008)
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AR1
Formulario

12 Directores

B Director Corporativo ,
(Use la hoja D a continuacion si tiene mas de 2 Directores Corporatives) -

v" Marque ila que corresponda

(Nota19) 1 [] L] Aiterno a
Cargo Director Director
Alterno
Nombre en Chino [ N/A
Nombre en inglés ! N/A / }
(Nota23)

Diracplén Pals

(Nota21) Correo Electrénico [

Registro N° .
(solo-aplica Qara personas juridicas registradas en Hong Kong)
v’ Marque f!a que corresponda

(Nota19) 2 O U] Alterno a
Cargo Director  Director Alterno

Nombre en C;hino f I

Nombre en Inglés [ B }
(Nota23) Direccién pafs;{
(Nota21) Con_;'eo Electrénico ' ]

Registro N9 R }

(Solo aplica para personas iuridicas reqisiradas

t Pégina 6
2/2008 (2008 7))
Especificacion No.:2/2008 (Revision) (Julio 2008)

23




Formulario 1256706

12 Directores

A.Director Individual

(B8 —E A BE , FHMECHI Use la hoja C a continuacion si tiene
més de 1 Director Individual)

v Marque la que corresponda

{Nota19) . L] :
Cargo Director Director Alterno

Nombre en Chino |

Nombre en Ihglés [ Zhou Jian He
: Apellido Otros Nombres
Nombre Previos N/A
Alias ' N/A
(Nota20) Direccion Flat A, 7/F., Village Gardens, HONG KONG
Residencial | 61 Fa Po Street, Kowioon
' Pals
(Nota21) Correo Electrénico
(Nota22) Identificacion
a Nomero de Tarjeta de
b Pasaporte ‘ Republica de Pert PC20792
Pais de Emisién Numero

: Pagina 5

2/2008 (2008 7 )
Especificacion No. 2/2008 (Revisién) (Julio 2008)
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AR1
Formulario ‘

11 Secretario
A. Secretano Prmclpal

Nombre en Chino

Nombre en Inglés Zhou Jlanren '
Apellido Otros Noml%' b

Nombres Previos NIA

Alias N/A

(Nota14) Domicilio Residencial | FlatA, 7/F., Village Gardens, 61 Fa;%
en Hong Kong Street, Kowloon

(Nota15) Correo Electrénico | ; I

(Nota16) identificacion
a Numero de Tarjeta de Identidad en Hong Kong | P8156895{A

b Pasaporte | N/A ! NA )
‘ Pals de Emision Nimero

B. Secretario‘;Corporativo

(Use la ho;a B a continuacion si tiene més de 1 secretario corporawo)

(Nota17) Nombre on Chino [ N/A ‘j j
(Nota17) Nombre en Inglés | N/A e ]
(Nota18) Direccion en Hong Kong | N/A ]
(Nota15) Corred Electrénico | NA |
Registro N° =

(solo aplica a personas juridicas registradas en Hong Kong)

212008 (2008 7) Pégina 4
Especificacion No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008) o

AR1' Reglstro N°
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LEY DE COMPARNIAS (CAPITULO 32)

Compaiifa Privada Limitada por Acciones
MEMORANDO DE ASOCIACION
DE

HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED

‘,» '::; :'>.
PRIMERO: El nombre de la Compafila: HIGH WISDOM INDUSTRIZ
LIMITED. s

SEGUNDO: El domicilio de la Compafila estard situado en HouWg
Kong.

TERCERO: La responsabilidad de los Miembros es limitada.

CUARTO: E1 capital accionario de 1la Compafia es HKS$
10,000.00 dividido en 10,000 acciones de HKS$ 1 cada uno,
teniendo la compaiiia la facultad de incrementar o reducir
el mencionado capital y emitir una parte de su capital,
original o aumentado, con © sin preferencia, prioridad o
privilegics especiales, o sujeto a una postergacién de
derechos o condiciones o restricciones y de modo que, a
menos que las condiciones de emisidn expresamente declaren
de otro modo, cada emisidén de acciones, sean preferentes o
de otro modo, estarédn sujetas a lo agui mencionado.

23200280861
MA
23/04/2008




; 3 Nosotros 1los suscritos, cuyos nombres, direccionesg vy
descripcién se encuentran aqui indicadas, estamos des_;ebsos
] de formar una Compafila de acuerdo con este Memorando de
Asociacién, y nosotros respectivamente acordamos tener un
numero de acciones en el capital de la Compafila el cual
estard indicado al lado opuesto de nuestros respectivos
- nombres.

Nombre(s), Direccién{es) y Descripcidn(es) del Suscriptor(es)

En representacion de
ARSDO6 LIMITED

(hay una firma)
Firma(s) Autorizada
Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong.
Corporacién

Total de Accion(es) Adquiridas... Lo te

Fechado el 23 de abril del 2008 ,
TESTIGOS a la firma(s) ' D
(hay una firma) o
Leung Wai Fun Fanny -
Comerciante Uy
Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong.




LEY DE COMPANIAS (CAPITULO 32)
Compaifiia Privada Limitada por Acciones
ARTICULOS DE ASOCIACION
DE

HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED

Antecedentes

se aplicard a la Compafiia salvo en la medida en’§y
expresamente se excluya o modifique. En casQ; 3
conflicto entre las disposiciones del Cuadro “H%W
estas clausulas, las disposiciones aqui contenidas’
prevaleceran.

. La Compafila es una compafiia privada y por lo tanto:

(a) El derecho a transferir acciones estd restringido
en la forma como en adelante se indica;

(b) El nuimero de miembros de la compafiia (exclusivo de
personas empleadas por la compafiia y las personas que
habiendo sido empleadas de la compania eran vy
contintan siendo miembros de la compafiia) estd
limitado a cincuenta. En la medida que dos o mds
personas tienen una o néds acciones en la compafiia
conjuntamente, para el propbésito de esta regulacién
serédn considerados un miembro unico;

(c) Cualquier invitacién publica para suscribir
acciones u obligaciones de la compafiia estd prohibido.

Transferencia de Acciones

Los Directores podrén, a su absoluta discreciédn,
negarse a registrar una transferencia de acciones a
cualquier persona sin dar los motivos de aquello. Los
Directores podran suspender el registro de
transferencias durante los veintian dias
inmediatamente precedentes a la Junta General Anual de
cada arfo, Los Directores podran negarse a registrar
cualquier instrumento de transferencia, a menos gque
(a) el honorario no exceda de cinco ddlares es pagado
a la Compariia por concepto de esto, y (b) el

et
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o

-~

‘por parte del Director que lo realiza. Un;Diré

instrumento de transferencia estd acompafiado: por el
Certificado de acciones al cual se refiere, y tal otra
evidencia como los Directores lo consideren razonable
para mostrar el derecho del transferente al hacer la

transferencia.

Presidente de Directores

Los Directores podran elegir un presidente de  'sy
juntas, y determinar el pericdo para el cargo,
menos que de otro modo se determine, el presi
serd elegido anualmente. Si no se eligie un -
presidente, o s8i en alguna junta el presi@antﬁ ﬁoji
estuviere presente dentro de la media hora del: -
seflalado, los Directores elegiran a otra persona entre
ellos para gue sea el presidente de tal junta. ' -

Directores

A menos que y hasta que se determine lo contrario
mediante una Resolucién Ordinaria de la Compafia el
minimo numero de Directores serd uno y no habré un
maximo numero de Directores. Los primeros Directores
de la Compafiia ser&n nombrados por escrito por
Miembros Fundadores.

Un Director que va a ausentarse o esta au?enteJde

tendrd derecho a recibir las convocatorias a Junta de
Directores y a asistir y votar en ellas y abandonara
el cargo ipso facto si es que y cuando el poderdante

retorne a Hong Kong o deja el cargo de Direct
remueve al sustituto del cargo y cual
nombramiento y remocién bajo este Articulo
realizado mediante aviso por escrito o mediante

podra nombrar (sujeto a lo antes dispuesto) a un
los otros Directores para gque lo sustituya g
entonces estard autorizado (ademds de su




cada ano subsiguiente en la Junta General Anual, todo,
los Directores, excepto los Directores Permanentes,
hubieren, se retirarédn de su cargo y podrén ser

elegidos.

8.Un Director no requerird tener acciones de
Compafiia.

9. El cargo de un Director estard vacante si el Diregt@fgjm
{(a) Renunciare al cargo notificdndolo por escrlto a’
la Compafiia; o : . :
(b) Entrare en bancarrota o hiciere ar;eglo%ﬁ o “ﬂ
convenios con sus acreedores en general; .o T

(¢c) perdiere su sano juicio e

10. (a) Ningun Director seréd descalificado de su cargo

por contratar con la Compafiia, ni tal contrato o
contratos suscritos por o a nombre de la Compafiia en
la cual un Director tuviese de alguna manera una
participacién serdn anulados, ni un Director que asi
contratare o estuviere asi interesado sera responsable
por cuenta de la Compafiia por las ganancias obtenidas
en tal contrato unicamente por el hecho de que tal
Director tenga ese <cargo, o por las relaciones
fiduciarias alli establecidas pero se establece que la
naturaleza de su participacidén debe ser divulgada por
éste en la Junta de Directores en la cual se determina
que su participacién en el contrato existe, o en
cualquier otro caso en la primera junta de Directores
luego de la adquisicidén de su participacién, Un
Director puede votar con respecto a un contrato o
arreglo en el cual el tenga una participacién,
(b) Un Director de la Compariia podrd ser o volverse
Director de una Compafiia promovida por esta Compafiia o
en el «cual él1 esté interesado como vendedor,
accionista o de otro modo y ningun Director sera
responsable de los beneficios recibidos como Director
o accionista de tal compafiia.

11. Los Directores podrédn reunirse para realizar
negocios, suspender o de otro modo regular sus
reuniones como lo consideren necesario y determinar el
quérum necesario para realizar negocios. Hasta que se
determine de otro modo, dos Directores constituiran
quérum. Si la Compafia tuviese un solo director, el
director podré en cualquier momento convocar a junta

ot
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de directores, las disposiciones en adeiante
contenidas para las Jjuntas de directores no fse
aplicardn pero tal director udnico tendrad total
facultad para representar y actuar por la Compaﬁia en
todos los asuntos y en lugar de las actas de Ju
reglstrard por escrito y firmarén una nota o memorando
de todos los asuntos que requieren una resolucién de
Directores. Tal nota o memordndum constx'ulré
evidencia suficiente de tal resolucién para todesk
propédsitos.

12. Cualquier vacancia casual que ocurra en el Dlréc
puede ser llenada por los Directores, pero la pé ona»@
asi seleccionada estard sujeta a retirarse .
cualquier momento como si éste hubiese sido Diredt
el dia en el cual el Director en cuyo lugar ha
nombrado fue ultimamente elegido Director. o

13. Sujeto a las disposiciones del Articulo 6 de: aste
documento, los Directores estén autorlzados . en
cualquier momento y de tiempo en tiempo, a nombrar
peréona como Director adicional quien se retira
cargo en la siguiente Junta General Anual, perg
elegible para ser elegido por la Compafiia en la 5 ta
como Director adicional. !

14. La Compafia puede mediante resolucién ordina
remover a un Director y puede mediante resol
ordinaria nombrar otra persona en su lugar ;
persona asi nombrada estard sujeta a retirars
mismo tiempo como si éste hubiese sido Director
dia en el cual el Director a gquien estd reempla
fue elegido. o

15. Una Resolucién del Directorio por escrito firmad
la mayoria de los Directores, en cualquier par
mundo en que se encuentren, serd valida y oblig
como resoclucién de Directores siempre que tal
haya sido dado a todos los Directores de la
Compariia en la forma acordada en la uUltima dire:
para notificaciones para cada Director en la ©
Registrada de la Compafiia. '

16. Las notificaciones de acuerdo con estos Artxculasa [}
con el Cuadro “A“, o de acuerde con la Ley o de °
modo, a algin Director o Miembro de la Comp&ﬁi ;
consentimiento,  acuerdo, firma, not1f1cac165"




17.

autoridad de algun Director o Miembro de la Comp
seran validos si son dadas por cable o correo.
cldusula no se aplicaré a Resoluciones Especiales

FACULTADES DE LOS DIRECTORES

Los Directores, ademds de las facultades y podere
otorgados por estos Articulos o de otro mg&o
expresamente conferidos a ellos, podran ejercer tﬁﬁé
poderes y realizar actos y cosas que pudiese ejeréér o
hacer la Comparniia en la Junta General sujet§2¢§6
obstante a las disposiciones de la Ley de Comp%ﬁiés

(Capitulo 32), a estos Articulos y a cualquier: |/ -~ °
regulacién de tiempo en tiempo emitida por la Compaﬁiag; bt

en las Juntas Generales, siempre que tal regulacién
asi creada invalide un acto anterior de los Directores
que hubiese sido valido si estas regulaciones no
existiesen.

18. Sin perjuicio de los poderes generales conferidos por

el Articulo precedente y los otros poderes conferidos
por estos Articulos, se declara expresamente por la
presente que los Directores tendrdn las siguientes
facultades, esto es, facultad para:-

(1) Pagar los costos, cargos y gastos preliminares e
incidentales en la promocién, formacién,
establecimiento y registro de la Compafiia.

(2) Comprar o de otro modo adquirir para la Compafiia o
vender o de otro mode disponer de la propiedad,
derechos o privilegios sobre 1los cuales la
Compariia estd autorizada a adquirir a un precio y
generalmente bajo los términos y condiciones como
ellos asi lo consideren.

(3) Comprometerse, suspender o despedir empleados de
la Compafila y arreglar y variar sus salarios vy
emolumentos.

{4) Instituir, conducir, defender, comprometer o
abandonar procesos judiciales por o contra la
Compafila o sus funcionarios, o de otro modo
relacionado con los negocios de la Compafiia vy
también para acumular o dar plazos para el pago o
satisfaccién de deudas vencidas y de
reclamaciones o demandas por o contra la Compafiia.




(5) Someter reclamaciones o demandas por o contra la
Compafiia a arbitraje y observar y cumplir los
laudos.

(6) Hacer y dar recibos, liberaciones y ~otros
descargos de dineros dados a la Compafiia y por
reclamaciones y demandas de la Compafiia.

{7) Invertir, prestar o de otro modo negociar dlnﬁgp
propiedades de la Compafiia de tal manera ¢
consideren conveniente tomando en considerad
Memorando de Asociacién de la Compania y dg
en tiempo variar o realizar dicha inversidén

(8) Solicitar préstamos a nombre de la ¢
prendar, hipotecar o gravar cualquier propi
la Compafia.

(9) Abrir una cuenta corriente para la Compaiii
hacer anticipos a la Compaifiia con o sin 1ntar'ses
y bajo los términos y condiciones que cons;_ﬁren
necesario.

(10) Suscribir todas las negociaciones y contratés 3%
rescindir y variar tales contratos y suscribitios
y llevar a cabo todos los actos, contrates: y cosas
en nombre y por cuenta de la Compafiia como lo
consideren apropiado en relacién con loyvantes
mencionado o de otro modo para los prop&siteéjde
la Compafiia.

(11) Dar a un Director, funcionario u otra. persona
empleada por la Compafiia una comisién por las S
ganancias de algun negocio en particuiaxu o)
transaccién y tal comisién serd tratada como : rte
de los gastos de trabajo de la Comparfiia y a}p,gar
comisiones y asignaciones (sea por wvia de una
cuota parte de las ganancias generales de. la
Compafiia o de otro modo) a cualquier persona que
traiga negocios a la Compafila o de otrdﬂfgédo
promueva ¢ sirva los intereses de la compéﬂia;'

(12) Vender, mejorar, administrar, arrendar, hipot
o cambiar todo o parte de la tierra, prep;@dad,
derechos y privilegio de la Compafiia.

(13) Emplear, invertir o de otro modo negociar con un
Fondo de Reserva o Fondos de Reserva de tal forma
y para tales propdésitos como los Directores lo
consideren apropiado.

(14) Suscribir a nombre y por cuenta de la Compafiia
favor de un Director o de otra persona que incurre
o podria incurrir en responsabilidad person&l;en
beneficio de 1la Compafiia, hipotecas sbbte las




propiedades de la Compafiia (presente o £

contener autorizacién de venta y
poderes, convenios y disposiciones
acordado.

(15) De tiempo en tiempo hacer disposiciones sof
manejo de los negocios de la Comparliia
extranjero de tal forma <como lo
apropiado y en particular nombrar personaé
que sean sus abogados y agentes de la Compaﬁ a- cqp
tales poderes (incluyendo la facultad d, l
delegar) bajo los términos y condicionewx
consideren apropiado. B

(16) De tiempo en tiempo, hacer, variar o derogar
reglas y estatutos para 1la conduccién de C
negocios de la Compania, sus funcionarios vy
sirvientes.

(17) Delegar una parte o todas las facultades aquil
estipuladas a cualquier Director u otra persona o
personas como los Directores de tiempo en tiempo
lo consideren necesario.

19. La Clausula 81 del Cuadro “A” no se aplica.
SELLO Y CONTROLES

20. El Directorio mantendrid el Sello de la Compafiia vy
serd unicamente utilizado bajo su autorizacién.

21. Cada documento serd considerado estar debidamente
suscrito si lleva el Sello de la Compafiia y firmado
por el Presidente del Directorio o por tal persona o
personas como el Directorio de tiempo en tiempo
autoricen para tal propdsito.

22. Todos los cheques, pagarés, letras de cambio, giros y
otros titulos valor seradn realizados, firmados,
girados, aceptados y endosados o de otro modo
suscritos por la persona o personas de tiempo en
tiempo autorizadas por la resolucién del Directorio.

JUNTAS GENERALES

23. Para todos los propdsitos, el guérum para las juntas
generales serd de dos miembros personalmente presentes

Yy Ppor sus opios derechos o mediante poder por 1lo
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menos un décimo del capital pagado de la Compania. No
obstante las disposiciones en este instrumentg, un
miembro -constituird quérum para una junta de una
compafiia si ésta tiene un solo miembro. Ningin
negocio serd decidido en una Junta General a menos que
se encuentre presente el quérum requerido.

24. Una resolucién por escrito firmada por todos:
miembros o un solo miembro tendréd validez y. €
como si fuese una resolucidédn aprobada en uaé”
general debidamente acordada y realizada. ;

VOTO DE LOS MIEMBROS

presente personalmente o mediante poder tendra daxgcho
a un voto 'segun el caso.

DISTRIBUCION DE UTILIDADES

26. Las utilidades netas de la Compafiia en cada aﬁo,sgxén
aplicadas a la formacién del fondo de reserva o fon
o para el pago de tales dividendos y bonus comoc lo
indiquen los Directores y sujeto a aprobacién,éé;la
Junta General de la Compafiia. £

27.Ningin dividendo sera pagadero excepto de  las
utilidades de la Comparila, y ningun
acumulard intereses en contra de la Compafiia.

28.Una transferencia de acciones no transfieﬁe“el
derecho a dividendos antes de que se regxstra la
transferencia.

29.8i dos o més personas estdn registradas ‘como
tenedoras conjuntas de una accién, cualquiera de
podré dar recibos de los dividendos o de di
pagaderos con respecto a tal accién.

30. Los Directores podrdn retener los dividendos de 1as
acciones sobre las cuales la compaiiia tiene
gravamen y pedra aplicar los dividendos
satisfacer deudas, obligaciones o compromisocs §COn
respecto a tal gravamen, S




‘\
31. Todos los dividendos no reclamados en un afilo luego -gﬁ

que han sido declarados podran ser invertidos o H& f
otro modo usados por los Directores en beneficio de ka
Compafiia hasta que sean reclamados,

SECRETARIA

32. La Primera Secretaria de 1la Compafiia serad ARSS06
LIMITED quien podrd renunciar al cargo mediante aviso
a la Compafiia sobre tal intencién y tal renuncia
tendréd efecto cuando expire la notificacién %
aceptacién anticipada.

NOTIFICACION

33. Cualquier notificacidén que deba entregarse
accionistas bajo estos Articulos podrd ser en Chxna“«,;
Inglés o ambos.
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Nombre(s), Direccidn(es) y Descripcidn(es) del Suscriptor(es)

En representacion de
ARSD06 LIMITED

(hay una firma)
Firmals) Autorizada
Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong.
Corporacién

Fechado el 23 de abril del 2008

TESTIGOS a la firma(s)
{hay una firma) ;
Leung Wai Fun Fapny. -
Comerciante
Room 904, Harvest Build
29-35 Wing Kut Strest,
Central, : S
Hong Kong.




CR
No. 1232365

CERTIFICADO DE CAMBIO DE NOMBRE

POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE

HIGH WiSDOM INDUSTRIAL LIMITED

(Capitulo 32) con el nombre de
JUNEFIELD MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED

Emitido en: Agosto 22, 2008,

{Hay una firma)

Ms.Fanny Wing-chi LAM
Registrador de Compafiias
Hong Kong

Nota:

El registro del nombre de una Compafiia en el Registro de Compafiias no confiere
derechos de marca registrada o derechos de propiedad intelectual con respecto al
nombre de la compafiia 0 una parte de este.
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CR
“No., 1232365

CERTIFICADO DE CONSTITUCION

POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE

HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED

Se encuentra constitulda en Hong Kong bajo la Ley de Compafifas

(Capitulo 32) y que la compafifa es limitada.

El registro del nombre de una Compafifa en el Registro de Compafifas
derechos de marca registrada o derechos de propiedad intelectual con.1
‘nombre de fa compafiia o una parte de este.

o Emitido en: Abril 29, 2008.

{Hay una firma)

: Ms.Fanny Wing-chi LAM

= Registrador de Compaiifas

o Hong Kong T
§ ﬁ Nota; =




en la empresa.

Qriginal Formulario 2
ORDENANZA DE REGISTRO DE ACTIVIDAD COMERCIAL
(Capituio 310)

REGISTRO DE REGULACIONES DE LA EMPRESA

NOMBRE DE LA EMPRESA/ o
CORPORACION JUNEFIELD MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED

NOMBRE DE LA SUCURSAL

DIRECCION 13/Floor
BANK OF EAST ASIA HARBOUR VIEW
CENTRE 56 GLOUCESTER RD
WAN CHAI HK

NATURALEZA DEL NEGOCIO  Holding de Inversidn
STATUS ENTE CORPORATIVO

FECHA DE INICIO: 29/04/2011 FECHA DE EXPIRACION 28/04/2012
CERTIFICADO NO. 39683617-000-04-11-3

DERECHOS Y CONTRIBUCION $450
DERECHOS =$ 0
CONTRIBUCION= $ 450

Note los siguientes requisitos de la Ordenanza de Registro de Empresas:

1) Seccion 6G dispone que la emisién del certificado de registro de empresa o de
filial no implica que tal negocio o personas que realizan el mismo trabajo han
cumplido con tales requisitos

2) Seccién 12 dispone que el certificado de registro comercial o empresa filial sea
exhibido en todos los negocios de la empresa.

Presente este certificado y exija que se lo devuelvan. Este documento serd valido
unicamente con la constancia de pago.

20201 20/05/11 26HENO0O4 000012 CHQ  $450.00 M




Declaracion Anual

(107(1))
(Ley de Compafifas 107(1))

completar este formulario.

1 Nombre de la Compaiifa

{Nota8) 2 Nombre Comercial

3 Tipo de Compafiia
v Marque el que corresponda

Compafila Privada con Capital Social ( 1; Otros

jo——

4 Fechs de la Declaracién ’
La Informacién de esta declaracion fue ] 25 3011
‘1
Para una compaiiia-privada con capital social, ta informacion DD AAAA

de esta déclaracién debe ser elaborada anualmente desde lo
fecha de su constitucion. Para otras compafias, la informacién
deberd ser elaborada g la fecha de la reunién general anual
{AGM] 0 g la fecha de io resoluclén escrita aprobada en el lugar e O
de AGM. : oz

(Nota9) 5 Direccion de Domicilio Legal .
13/F., Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Gloucester Road, Wang

{Nota10) 6 Correo Elestrénico

(Nota 3) Referencia def Soficitante [Uso Oficial
Nombre: Lee Tze Wing (cﬁtt;ig," as)
Direccién: 13/F., Bank of East Asia Harbour View 23200:
Centre, 56 Gloucester Road, ARIL
Wanchai, Hong Kong.
Teléfon 28313198 Fax: 25732325
Correo Electranico:
Referencia:

2/2008 (20087)
Espacificacién No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)




Formulario

7

AR1

Hipotecas y Cargos

Monto total excepcional a la fecha de esta declaracién sobre todas
hipotecas y cargos que se requieren ser registradas en el Registro d
Compafilas conforme a las secciones 80 y 82 de la Ley de Compaiilas. .

(Nota 11) 8 Namero de Miembro(s) de la Compaiila que No Formen parte del
Capital Social :
(Compatiias que no tengan capital social no requieren de completar esta
seccién) Eae ;
Numero de Miembro(s) a la fecha de esta L 4
Declaracion - _—
(Nota 12) 9 Capital Social
(Compafilas que no tengan capital social no requieren completar las
secciones 9 & 10)
Desde la Fecha de esta Declaracion
Capital Social Capital Social Otorgado
Autorizado
I Valor | Total Nominal | Total pagado de
Numero de | Nominal de Valor de las Acciones
Tipo de Total Acciones |cada Accion]  Acciones otorgadas por
Acciones | Valor Nominal | Otorgadas | Otorgada | Otorgadas T |encima del valor
t nominal {
(exciuyendo las
(a) (b) (a) x (b) premium)
Ordinaria ;| HK$10,000 10 HK$1.00 HK$10.00 HK$10.00
TOTAL | HK$10,000 10 % HK$10.00 HK$10.00
t Por favor especifique la moneda (e.j. HKD, USD)
2/2008 (2008 7) Pagina 2
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AR1
Formulario

(Nota13) 10 Detalle de los Miembro(s) de la Compafia que forman parte del: a
Soclal '
(Compafifas con capital social deben complstar esta seccion. Use la bwa A
a continuacién si no hay suficiente espacio.)

Tipo de Acciones Ordinaria
Acciones
Nombre Direccion Holding | Transferidas” |gpgervaciones
Actual g '
Numero | Fecha |
Marco Star Int1__|Mill Mali, Suite6, 10 '
Limited Wickhams Cay 1, P.O.
Box 3805, Road Town,
Tortola, BVI.
| Tota 10

* 8i ha habido alguna transferencia de las Acciones de la Cor

fecha de la ultima declaracién anual (o0 desde la cunst:tumén
primera declaracion anual), por favor proporcione detalles de las tr
el nombre del transferido debera constar en la columna de obse

2/2008 (20087 )
Especificacion No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)




(Nota14)

{Nota15)

(Nota16)

(Nota17)
(Nota17)

(Nota18)

(Nota15)

Formulario

11 Secretario

A. Secretario Principal
(Use la pagina B a continuacién en caso de haber mas de 1

principal)

Nombre en
Chino

Nombre en
Inalés

Zhou Jianren

Nombres Previos

Apellido Otros N'émnres

l N

Alias ,'

N/A

Domicilio
Residencial en
Hong Kong

Flat A, 7/F., Village Gardens, 61 Fa Po Street, Kowloon

Correo [
Electronico |

identificacion

a Numero de Tarjeta de Identidad P815695(A)

en Hong Kong
b Pasaporte

N/A N/A
Pals de Emision Numero

B. Secretario Corporativo
(Use la hoja B a continuacion si tiene mas de 1 secretario corporativo)

Nombre en Chino

Nombre en Inglés

N/A

N/A

Direccién en
Hong Kong

N/A

Correo
Electrénico

N/A

Registro N°

(solo aplica a personas jurldicas N/A
registradas en Hong Kong)

2/2008 (2008 7)
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AR1
Formulario

12 Directores

A.Director Individual
(Use la hoja C a continuacion si tiene més de 1 Director Individual)

v’ Marque la que corresponda ,
(Nota19) 4 L] Alterno a
Cargo Director Director
Alterno

Nombre en
Chino

:damn g% ;:m en Zhou
Apellido

Nombres

Alias N/A

(Nota20) Direccion Flat A, 7/F., Village Gardens, 61 Fa Po Street,
Residencial | Kowioon

(Nota21) Correo
Electrénico
(Nota22) Identificacion

a Numero de Tarjeta de
Identidad en Hong Kong

P097637(4)

b
Pasaporte N/A

Pals de Emisién

2/2008 (2008 7 )
Especificacion No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)




AR1
Formulario

12 Directores
B Director Corporativo

(Use fa hoja D a continuacion si tiene mas de 2 Directores Corporativos)

v’ Marque la que corresponda
(Nota19) 1 L L
Cargo Director Director
Alterno

Alterno a

Nombre en

Chino N/A

Nombre en

inglés N/A

(Nota23)
Direccién

‘Pais

(Nota21) Correo
Electrénico

Registro N°
(solo aplica para personas juridicas registradas
en Hong Kong)

v" Marque la que corresponda

(Nota19) 2 ] ]
Cargo Director Director

Alterno

Alterno a

Nombre en
Chino

Nombre en
Inglés

(Nota23) Direccién

Pals

(Nota21) Correo
Electrénico

Registro N° ,
(Solo aplica para personas juridicas registradas
en Hong Kong)

2/2008 (2008 7)
Especificacion No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)
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Formulario 1232365

12 Dirgctores

C.Director de Reserva gl
(Solo aplica a una compatiiia privada con un solo miembro quien es el Unico
director de la compaiia)
Nombre en N/A
Chino B
Nombreen | ‘ T
" A va )
Apellido Otros Nombres /
Nombres ! o
Previos L
. Alias }'"W )
- (Nota20) Diregeion [ R E ) A
- Residencial i Pa;;g%f
i (Nota21) Correo
g Elactrénico
i
(Nota22) identificacién
a Numero de Identidad de
Hong Kong Lo
b Pasaporte T 1}
Pais de Emision ‘
2/2008 (2008 7 )

Especificacién No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)




AR1
Formulario

13 Registros
en la oficina de registros indicado en la Seccién 5)

Registro Direccion
a Registro de Socios l N/A

b  Registro de ’
Obligacionistas (en
caso de haberlo) |

N/A

Yo e

(Nota24) 14 Periodo Cubierto por Cuentas Presentadas con este Formulario.. -
(Las compafifas privadas no tienen necesidad de llenar esta seccion)- - "+ 1§

| I T

DD MM AAAA DD MM AAAX\
15 Certificado

(este Cartificado solo deberd ser completado por una Compariia privada. Si no
aplica por favor suprimalo)

Certifico que la compaiiia desde la Ultima declaracion anual realizada (o desde
la constitucion, de ser la primera declaracién anual) no ha emitido ninguna
invitacion al publico a suscribirse a las Acciones u obligaciones de la
compatiia, o si el numero de socios excede los 50 a la fecha de este reporte,
el exceso son personas que bajo la Seccion 29 (1)(b) de la Ley de Compairilas
no estan incluidas en el célculo de los 50.

. (Nota25) Nota de Aviso
- Se aconseja a todos los directores de la compaiiia a leer la
Gltima version de “Lineamientos No Estatuarios sobre las
3 Obligaciones de los Directores” publicados por el Registro de
Compaiiias y familiarizarse con los deberes generales de los
directores expuestos en los Lineamientos.

«__Esta Declaracion contiene las siguientes pagina(s) suplementarias.

Paginals) LA [ B e [ b
'Nomerode Paginas ' NIL. [ NIL 2 [ NIL
(Nota5)  Firmado
Nombre Zhou Jianren Fecha 20 de mayo del 2011
Director / Secretario * DD / MM / AAAA
* Borre el que no aplique
Pagina 8

2/2008 (2008 7))
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Formulario AR1

2011

v Marque el que corresponda
(Nota19) B ﬁ

i
Director
Alterno

Cargo Director

Altemo a

Nombre en Chino

Nombre en Inglés Zhou

Jianren

Apellido

Otros Nombire "

Nombres Previos

N/A

Alias

N/A

Direccién

(Nota20) ireccién
Residencial

Street, Kowloon.

Flat A, 7/F., Village Gardens, 61 Fa Po

Correo |

(Nota21)
Electrénico l

(Nota22)

Identificacion

a Numero de Tarjeta de
Identidad en Hong Kong

P815695(A)

Pasaporte N/A

2/2008 (2008 7))

Especificacién No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)




AR1 (Pagina Suplementaria C)
Formulario

Fecha de la Declaracion

! !
29 | 4 | 2011
DD MM~ AAAA

Detalle de Directores Principales (Seccidn 12A)

v" Marque el que corresponda

(Nota19) @ D [Aterno a7

Cargo " Director " Director |
Alterno l

Nombre en Chino l

Nombre en Ingiés | — i -+
Zhang : Jianren

“Apelido 7 Otros Nombres

Nombres Previos N/A

N/A

Alias

. {Nota20)  Direccidén Flat A, 7/F., Village Gardens, 61 Fa Po
Residencial Street, Kowloon.

Pais

(Nota21) Correo
Electrénico

(Nota22) Identificacion

a Numero de Tarjeta de

Identidad en Hong Kong P815695(A)

b Pasaporte N/A N/A

Pals de Emision Numero
2/2008 (2008 7 )

Especificacién No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)
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(Nota19)

(Nota20)

{Nota21)

{Nota22)

AR1
-Formutario

-Fecha de la Declaracion

v’ Marque el que corresponda

1232365

Alternoa -

i
| .
Cargo Director Director
Alterno
Nombre en Chino ‘
Nombre en Inglés - ,
Zhang Xiaabing ' -
Aveliido Gros Nombres
Nombres Previos N/A
Allas N/A
Direccién | 13/, BEA Harbour View Centre, 56 |
Residencial Goucester Road, Wan Chai, Heng Kong. HaﬂgKong
| L
! {Pa%‘g_?f :
Correo T
Electrénico
Identificacién
a Nomero de Tarjeta de s
Identidad en Hong Kong R306468(8)
b Pasaporte N/A
Pais de Emisién
2/2008 (2008 7 )

Especificacion No. 2/2008 (Revision) (Julio 2008)




Articulos de Asociaciéon de la Compaiflia:

DIVULGACION DE INFORMACION ‘
Se divulga que la Compafila tiene la intencidén de suscribir u
Poder a favor de LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA, con ‘&l

ECUADOR S.A. (JUMININGSA), de acuerdo con las leyes del Ecuado

RESOLUCIONES
1. Se resolvid que se constituya en Ecuador una nueva compaiiia
llamada JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA) (o tal otro
nombre como el abogado decida).

2. Se resolvid que ZHOU JIANREN estd autorizado a firmar el
Poder bajo el sello de acuerdo con el articulo 21 y a

nombre de la compaflia, designe a LEGALECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. para que suscriba tales otros
documentos requeridos en relacidn con la constitucion
propuesta.

Fechado: Octubre 20, 2011.

(firma) (firma)

ZHOU CHU JIAN HE ZHOU JIANREN

SH/88780/11(11)




PODER ,
Por Junefield Mineral Resources Holdings Limited

ZHOU JIANREN (Con documento de identidad de Hong Kong No.
P815695 (A) de Flat A, Tmo Piso, Village Gardens, 61{5 :

Street, Kowloon, Hong Kong.

Actuando paré el propésito de estos documentas

Mineral Resources Holdings Limited una compafia constituida

y con existencia legal bajo las leyes de Hong Kong,
domiciliada en Hong Kong en 13 er piéo, Bank of East Asia
Harbour View Centre, 56 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong
constante en el Registro de Compafiias de Hong Kong,
Certificado de Constitucién No, 1232365 y Certific&@% de
Registro Comercial No. 39683617-000-04-11-3. .

Por la presente otorga el siguiente poder:
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

Considerando que: ,
Se constituird una compafiia “JUMINING ECUADOR S.A.
(JUMININGSA).” gobernada bajo las leyes de Ecuador.

Para constituir 1la mencionada Compania, el apoﬁ;fado

especial est& autorizado a notarizar document

constitucién de la nueva compafila y suscribir y. pa el
total o una parte del valor de 100 acciones (al val‘ par
de US$ 1.00 por accién), y a recibir, a nombre de JUMINING
ECUADOR S.A. (JUMININGSA), el titulo de acciones que se
emitan a su nombre. o

Este Poder faculta ademas al apoderado especial a cond rrir

y votar en cualquier Junta de Accionistas de la nueva

'




representantes legales.

Este poder es exclusivamente en relacién con
constituciédn de “JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA) “ .«

relacidén con esto podra firmar todos los documenﬁ 8, diet

constitucién, actuar ante cualquier autoridad y a,meél
todo aquello que considere necesario y uatil eﬁm”taﬁ§§wé

circunstancias.
El Poder agui otorgado tendrd validez hasta que

constitucién DE “JUMINING ECUADOR S,A. (JUMININGSA) se

encuentre debidamente concluida.

ZHOU JIANREN
Fecha: Octubre 28, 2011

SH/88780/11(12)
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Seftor Notario.-

De acuerdo al numeral dos del articulo diecioc

Ley Notarial, sirvase.- RECONOCIMIENTO DE FI O

SIGUIENTE DOCUMENTO: \T =

o COMPANIA “HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED”

A fin de que no se deterioren o se destruyan.- De

referida protocolizacidn sirvase confefixme;
RECONOCIMIENTO DE FIRMA debidamente certificado.-

CUANTIA: Indeterminada.

Firmado.

Soreed

Ab. Maritza-Reynoso de Wright.
Reg.C.A.G. # 7.716

Guayaquil, 16 de Enero del 2012.
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Softcr Notario., -

Do scuerndo al numeral dos del articulo diociswha

SLTvVase . RECON

_BOCUMENYO ¢

o CONSTITUCION DE LA COMPANIA “YUMINING i (1 AL
CHUMIININGS A)"

~notan e que no ge detevioren o se destriyan, B
reter i da protocolizacion sirvase ENESERERIR WIS s

HECONOCIMTIENTO DB BiRMa debidamente cert ificnado.
crmNrEs . Indeterminada.

PFormacicn.

| ) o
it h Lo ool TN
A Marirg€za Reynoso de Woight.

ReoL O ALGL #7716

Guayagoil, 16 de Bnevo dal 2012,
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DECLARACION JURADA

I

1
4

!
B
3
[P
Iy
i

Tt )% /
i

Yo, Muaotze Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés v %pﬁ;@
fo faculin ol articulo 24 de la Ley 50 “MODERNIZACION 19\ :
PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUI
PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA” de Is REPUBLICA ol
publivaciy en ¢l Registro Oficial No, 349 de 31 de Diciembre de RN

w g copnedido

# tracvelr del idioma Ingles al idiowa ¥gpafok JUNEFIELD MINERAT,
RESOURCES HOLDINGS LIMITED, a mi mejor saber y entendes:

Atentamite, . Y

,,,,,

< J
)’"/’jz'.ﬁ(k-" o enga™ 7
o5t

Maritzn Rf::?}mm de Wright
Ced. Ciud, 090493891.7

Traductorm

Cuayaguil, 16 de Boero del 2012




TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME:
I, RONALD POON KWOK FAI
NOTARY PUBLIC .
duly admitted, authorised and sworn, practicing in Hong Kong SAR - ‘

DO HEREBY CERTIFY THAT
1. according for my search at the Companies Registry, Junefield Mineral Rege
Holdings Limited (“the Company™) is a company incorporated in Hong Kong and valii‘d'ily
subsisting and the enclosed documents listed below are true copy of the originals which |
have seen :-
(a) Memorandum and Articles of Association;
(b) Certificate of Incorporation (No.1232365);
(c) Certificate of Change of Name (No.1232365);
(d) Business Registration Certificate (N0.39683617-000-04-11-3);
(e) Annual Return (Form AR1).

2. 'lhe enclosed copy Written Resolutions of the Board of Directors of the Company dated
28" October 2011 were signed by Zhou Chu Jian He and Zhou Jianren, is a true copy of
the original which I have seen.

3. the enclosed Power of Attorney dated 28" October 2011 in favour of Legalecuador

- Representaciones Cia. Ltda. was signed by Zhou Jianren, whose signature accord with the

signature in my record.

In Testimony whereof I have hereunto
subscribed my name and affixed my Seal of
Office this 29" day of October in the year

B Two Thousand and Eleven

T
R NVZE

Ronald Poon Kwok Fai
Notary Public,
Hoog Kong SAR

SH/11/88780/ML(6) — (Juminin 2 :’&'A‘!’Jt%g
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THE COMPANIES ORDINANCE (CHAPTER 32)

Private Company Limited by Shares

MEMORANDUM OF ASSOCIATION
OF

HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED
HMERRERAH

First: The name of the Company is " HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED
BERXRFROA"

Second: The Registered Office of the Company will be situated in Hong Kong.
Third: The liability of the Members is limited. ’

Fourth: The Share Capital of the Company is HK$10,000.00 divided into 10,000 sharos of
HK$1.00 each with the power for the company to increase or reduce the said capital a
issue any part of its capital, original or increased, with or without preference, priority or 8
privileges, or subject to any postponement of rights or to any conditions or restrictions

that, unless the conditions of issue shall otherwise expressly declare, every issue of sh
whether declared to be preference or otherwise, shall be subject to the power hersinbefore

contained,




I/We, the undersigned, whose name(s), address(cs) and description(s) is/are hereto
subscribed, am/are desirous of being fonmed into a Company in pursuance of this Memorand
of Association, and I/we respectively agree to take the number of share(s) in the capital of
Cornpany set opposite to my/our respective name(s):-

‘ _ Nu&l:er %f Shm:(’"s)‘?:‘,

o . en by each -
Name(s), Address(es) and Description(s) of Subscriber(s) subsc?iber 1
For and on behalf of 1
ARSDO06 LIMITED

(o
Authorised Signature(s) -
Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong.
Corporation

Total Number of Share(s) Taken..... 1

Dated the 23" day of April 2008
WITNESS to the above signature(s):

pooedSumy®

P

Leung Wai Fun Fanny
Merchant

Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,

Hong Kong.
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THE COMPANIES ORDINANCE (CHAPTER 32)

Private Company Limited by Shares

ARTICLES OF ASSOCIATION

OF

HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED
MERRERLFE

Preliminary

L nmxlamm contained in Table “A” in the First Scheduls to the C :

(Chmw ipply to the C save in so far as they
) . In case of mﬁlc( the provisions of Tab%e‘ ,
pnsmﬁ!. !he pioviswns ‘herein contained shall prevail.

2. 'The gompany is a private company and accordingly :

(a) the right to transfer shares is restricted in manner hereinafter prescribed;

(b) the number of members of the comfpany (exclusive of persons who ar¢

plwmt of the company 5 who having been f !
loymw ofmommywewhieinswhemploym%mmm :

after the determination of such employment to be members of the
!imi‘hdtoﬁﬁy vandedthuwherehvoormorcﬁersoas hold one or m
(M mmpmywmly they shall for the purpose of this regulation be tre

{c) aay,invimimto the public to subscribe for any shares or debentures of the conpany
is prohibited. e

Transfer of Shares

The Dmton ma%fdecline to register any transfer of shares to any person without giving
Duecmsmay suspend the registration of tran

m@dm prcwdm the Annual General Meeting in
! Lanymmumcntofmsfet unless (a) & fee not

npany in respect thereof, and (b) the instrument
ﬁmafﬁuﬂnmtowﬁich it relates, and auch

Chairman of Directors

4. The Diroetors may elect a chairman of their meetings, and determine the period for

hu xs m hald o and unless otherwise determined the chairman shail
mdmirmm is elected, or if at any meeting the chairman is notpreu

bsif lm of the time appointed for holding the same, the Directors present shal

* someone of their number to be the chairman of such meeting.

118




5.

10.

12.

Unless and until the Company in General Meeting shall otherwise determine, the number
of Directors shall not be less than one. The first Directors of the Company shall be
nominated in writing by the subscribers to the Memorandum of Association.

A Director who is about to go away from or is absent from Hong Kong may with-thé
approval of the majority of the other Directors nominate any person to be his substitiitg.
and such substitute whilst he holds office as such shall be entitled to notice of meetings of
the Directors and to attend and vote thereat accordingly and he shall ipso facto- vacate
office if and when the appointor returns to Hong Kong or vacate office as a Directdr or.
removes the substitute from office and ‘a‘?’y appointment and removal under this Article
shall be effected by notice in writing under the hand of or by cable from the ‘Director
making the same. A Director may aproim (subject as above provided) one of the other

Directors to be his substitute who shall thereupon be entitled o exercise (in addition to his,
own right of voting as a Director) such appoinior’s rights at meetings of the Directors::

At the Annual General Meeting to be held next after the adoption of these Articles and at b
every succeeding Annual General Meeting all Directors, except Permanent Directors if any
are appointed, shall retire from office and shall be eligible for re-election.

A Director shall not require any qualification shares.
The office of a Director shall be vacated if the Director:
(a) resigns his office by notice in writing to the Company; or

(b) becomes bankrupt or makes any arrangement or composition with his creditors
generally; or

(c) becomes of unsound mind.

(a) No Director shall be disqualified from his office by contractin%‘with the Company, nor
shall any such contract or any contract entered into by or on behalf of the Company in
which any Director shall be in :.‘n! wa‘y interested be avoided, nor shall any Director so
contracting or being so interested be liable to account to the Company for any profit
realised by any such contract by reason only of such Director holding that office, or of the
fiduciary relations thereby established but it is declared that the nature of his interest must
be disclosed by him at the meeting of the Directors at which the contract is determined on
if his interest then exists, or, in any other case, at the first meeting of the Directors after the
acquisition of his interest. A Director may vole in respect of any contract or arrangement
in which he is interested.

(b) A Director of the Company may be or become a Director of any company promoted
by this Company or in which it may be interested as a vendor, sharcholder or otherwise
and no such Director shall be accountable for any benefits received as a Director or
shareholder of such company.

. The Directors may meet to&ether for the dispatch of business, adjourn and otherwise

regulate their meetings as they think fit and determine the quorum necessary for the
transaction of business. Until otherwise determined, two Directors shall constitute a
quorum, If the Company shall have only one director, a director may at any time summon
a meeting of the directors, the provisions hereinafter contained for meetings of the
directors shall not apply but such sole director shall have full power to represent and act
for the Company in all matters and in lieu of minutes of a meeting shall record in writing
and sign a note or memorandum of all matters requiring a resolution of the directors.
Such note or memorandum shall constitute sufficient evidence of such resolution for all

purposes.

Any casual vacancy occurring in the Board of Directors may be filled up by the Directors,
but the person so chosen shall be subject to retirement at the same time as if he had
become & Director on the day on which the Director in whose place he is appointed was
last elected a Director.
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13.

14.

15.

16.

7.

18. Wi

Subject to the pmvmons of Article 6 hereof, the Directors shall have power at any me,
uﬁﬂ-omtmmumc,tnwpomtapsmnumaddﬁmlDmctorwbo‘ :

office at the next following Annual General Meeting, but shall be eligible f ‘ '
the Company st ‘that meeting as an additional Director.

The Company way by an ordinacy resolution remove any Director and may
resolution -another person in his stead. The person so appointed shal}

wtumntnthﬁmtmuifbehadbwomubmwrcn the day on

Director in whose place he is appointed was last elected a Director.

Any ‘Resolution of the Board of Directors in writing signed by the mujori
Directors, in part of the world they ms ( be, shall be vahd and

whatever
resolution of thc Directors p vided that notice shal have been given to all th
the Company capable o cated with convenieatly mofdi 1

each such Director given to the Registered

Where any notice is required either by these Articles, by Table "A", by the
otherwise, 1o be giwm 10 any Director or to any Member of the Company and
consent, sgreement, signature, notice by or authority from any Director or
Cor ‘shall be valid if given by cable or by mail. This clause shall not
Special Resolutions.

Powers of Directors

The Di;wé:rna,f o:'?ed addition to the powers and :.'?“‘?.L’ﬁ’“ by th::;; ?!g’iﬁs or 0

exprossly upon them, may exercise all s wers sxwh acts

things ss‘“‘my be exercised or done by the Compa%; in Goneral

mmﬂu&m to the provisions of the Companies Ordinance (Chapter 3‘2}, to these
_;;imwumnudebytha(.‘om { Goneral

egulstion so made shall invalidate any prior act of the P

( lfmch regulations had not been made. '

prejudice to the general powers conferred by the grcud Article and the 1

Without
owers gonlerred by these Articles, it is hereby express the Directors
vcth&ﬂiﬁbﬁrhgpnmts,tbnthtouy,power - " ) ;
() To pay: expenses preliminary and incidental to the promot i
mhment and resimation of the Company. m

Topmwmhwmmmior Company or sell or otherwise dispose of &
ty, rights or privi mwhia&tthum lssuthomcd to acquire at such price
‘on such termsando&mdiuonsasthcy shall think fit. b

(3) To engage, suspend or dismiss the employees of the Company, and to fi 4
their salaries or emoluments. e P s vaiy

(4) To mstitm, conduct, defend, compromise or abandon any legal mmr ,
1 un.hqr ﬁ'” o'uﬂ’ﬁawﬁmmhmemmr z; aakmigy
, {0 compoun q sati ‘

debts due and of any claims or demands by or agninst ﬁg:gu;nn;:‘; *

(5) To refer any claims or demands by or against the Company 1o arbitration and obscqu
and pt ‘the awards. -

(6) To make and give receipts, releases and other discharges fo i
Company, and for claims and demands of the C'ompan;g“ r moneys paysble to tha

£E10
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20.

21.

(7) To invest, lend or otherwise deal with any of the moneys or property of the Company
in such manner as they think fit having regard to the Company's Memorandum of
Association and from time to time to vary or realise any such investment.

(8) To borrow money on behalf of the Company, and to pledge, mortgage or hypothecate
any of the property of the Company.

{9) To open a current account with themselves for the Company and to advance 4O
money to the ComPany with or without interest and upon such terms and condifhds
as they shall think fit. {g

{10) To enter into all such negotiations and contracts and rescind and vary all §§ch)
contracts and execute and do all such acts, deeds and things in the name and on beha
of the Company as they may consider expedient for, or in relation to, any of, thy
matters aforesaid, or otherwise for the purposes of the Company.

{11) To give to any Director, officer or other person employed by the Company a e
commission on the profits of any particular business or transection, and such
commission shall be treated as part of the working expenses of the Company, and to
pay commissions and make allowances (cither by way of a share in the general profits
of the Company or otherwise) to any person introducing business to the Company or
otherwise promoting or serving the interest thereof.

(12) To sell, improve, manage, exchange, lease, let, mortgage or turn to account all or any
part of the land, property, rights and privileges of the Company.

(13) To employ, invest or otherwise deal with any Reserve Fund or Reserve Funds in such
manner and for such purposes as the Directors may think fit.

(14) To execute, in the name and on behalf of the Company, in favour of any Director or
other person who may incur or be about to incur any personal liability for the benefit
of the Company, such mortgages of the Company's property (present or future) as they
think fit, and any such mon’ia%e may contain a power of sale and such other powers,
covenants and provision as shall be agreed upon.

(15) From time to time to provide for the management of the affairs of the Company
abroad in such manner as they think fit, and in particular to appoint any persons to be
the attorneys or ageats of the Company with such powers (including power to
sub-delegate) and upon such terms as they think fit.

(16) From time to time fo make, vary or repéal rules and by-laws for the regulation of the
business of the Company, its officers and servants,

(17) To delegate any or all of the powers herein to any Director or other person or persons
as the D?r:tctors may at any time think fit.

. Clause 81 of Table “A” shall not apply.

Seal and Cheques

The Seal of the Company shall be kept by the Board of Directors and shall not be used
except with their avthority.

Every document required to be scaled with the Seal of the Company shall be deemed to be
properly executed if sealed with the Seal of the Company and signed by the Chairman of /
the Board of Direstors, or such person or persons as the Board may from time to time
authorised for such purpose.
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22. All clieques, pmmissory notes, drafls, bilis of exchange, and other negotiable in
: sluli%?mai&.j e d by

24.

25.

26.

27,
28.

29,
30.

31

32.

33.

. Far all

1 ﬁﬁ:d ed, drawn, accepted and endorsed, or otherwise executed
or persons from time to time authorised by a resolution of the Board of Directo

General Meetings

ses, the quorum for all general meetings shall be two memb
resent and hotding eithier in his own right or by proxy at least one-tenth
capital of the Company. Notwithstanding any provision herein, one
onstitute a quorum for a meeting of a company having only one member.
shall be ﬁmﬁ? ﬁ:t m&g«n Meeting unless the requisite quorum: be pr
e iceeat O the DisTisess.

A resolution in writing signed by all the members or the sole member shall be as valid and
effectual as a resolution passed at & general meeting duly convened and held. -

Votes of Members

All voting: of members in respect of any matter or matters shall be by pol}
member W ;n‘laoentin[.mmencsrml?;rpwt proxy shall heve one vote for each share chWBa‘ﬁh_

Divisions of Profits

The net profits of the Company in each year shall be applied in or towards the
such eserve WNMQJ in or fowards the puﬁ"iﬁ of such dividends and
the Directors subject to the approval of the Company in General Mecting may direct.

No dividend shall be paysble except out of the profits of the C y, and no dividend
shall garry interest as ‘gmwm‘“ t the g&pﬂny. P pee: S
A transfer of shares shall not pass the right to any dividend declared thereon before the

registration of the transfer.
If two or mors persons ste
such share. ;
The Dircctors may retain any dividends paysble on shares on which the Company has a
lien, and may apply the same in or towerds satisaction of the dcbé,% Q;?‘m
engagements in respect of which the fien exists. g

All dividends usclamed for ne year atec baving been declared may be invested or
otherwise made use of by the Directors for benefit of the Company until claimed. -

Secretary

: c Company shall be ARSS06 LIMITED who may resign from
giving notice 10 C y of such intention and such resignation shall ta

eﬂ’echmm ie expiration of such 'n&t‘:cé‘o;r its earlier acceptance.

sgistered as joint holders of any share, any one of sugh.
“for eny dividends or for other moneys payable in e

Notice

Any notice required to be given to the shareholdors under these Articles may be in Chinese
ménsﬁshomd ¥ ¥ T
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Name(s), Address(es) and Description(s) of Subscriber(s)

For and on behalf of
ARSDO6 LIMITED

(o
Authorised Signawre(s)

Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,
Hong Kong,

Corporation

Dated the 23" day of April 2008
WITNESS to the above signature(s):

R

Leung Wai Fun Fanny
Merchant

Room 904, Harvest Building,
29-35 Wing Kut Street,
Central,

Hong Kong.
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13365
A

CERTIFICATE OF CHANGE OF NAME
ANLETEE BN 2 3 3 2

LB

| hereby certify that
AAH Y

HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED
REEFERRLF

having by special resolution changed its name, is now incorporated under
€ B &M OB R S ARR R WD R RE

the Companies Ordinance (Chapter 32) in the name of
2 5 &40 YK 323) 80828825

JUNEFIELD MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED
R E R R R AR AT

Issued on 22 August 2008 .
2B EH 00N & N B Z+Z a# il -

—r

Ms. Fanny Wing-chi LAM

-----------------------------------------------

for Registrar of Companies
Hong Kong
FhoumEAE
( #KZ K1)
Note 3z : ot
Registration of a company name with the Companies Registry does not confer any trade mark rights
or any other inteliectual property rights in respect of the company name or any part thersof.
DI LMW RMABM > BT RFHILT R T LB HRARATH S 04 W54
FAbsa i A M -




wo. 1232365
Stk

CERTIFICATE OF INCORPORATION
NE B wE

* k&

| hereby certify that
A AWk EA

HIGH WISDOM INDUSTRIAL LIMITED
BEREERAH

is this day incorporated in Hong Kong under the Companies Ordinance
» & 8 £ F oH B, oKk (28 #H #HYOE 2 E)

(Chapter 32) and that this company is limited.
MoK A R RN

Issued on 29 April 2008 .
A EFEH 00N £# H A=Z+h B 8% -

2

for Registrar of Companies
Hong Kong
FRLHEMARR
( MFIKZ RAT)

Note 3% :

Registration of a company name with the Companies Registry does not confer any trade mark rights
or any other intellectual property rights in respect of the company name or any part thereof,

NF LMD MR BRERTME TR LB RAETIH D AR R AT
Kb goili 4
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J& £F B $R 3%

Annual Return

>~
& B ( (2T W 107(1)4%) X
«ipanlss Registry {Companies Ordinance s. 107(1)) Form

Mg Important Noteg

o HBMMSHN (NBHK) -
MARGRKIIE -

@ Please read the accompanying notes before completing this form,
Please print in black ink.

1 /A H 4@ Company Name
Junefield Mineral Resources Holdings Limited

EBRERBEEFRAHA

(ENote®) 2 T 3% 4% 1§ Business Name

3 L HEEB Type of Company
PEAFHZBARL v 8T Please tick the relevani box

] #RsxmwB AR NE1"
Private company having a share capital Others

4 X H #isk ¥ Date of this Return

APHRIVIBOIMNEEGAN B HRENKS 29 4 2011
The information in this return is made up to
B DD AMM  EYYYY

(WRAREGBAALT  HEWHBRTARBEL YRL Y W RE L
N ORI E T - A RIS RSB EL T R EA R EIRLL (R E

‘ xlﬂ#ﬁ&dﬂalﬂft .
- For a prival having a share capital, the information in this return should
be mado up to the umlwuly of the date of incorporation. For othar compnnlu,
the information should be made up to the date of the g g
(AGM) or the date of written resolution passed In lisu of AGM.)

mnotes) 5 kT H% 3F 0B A bk Address of Registered Office

13/F., Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong.

(M Note10) 6 WHEH Hb4lk E-mall Address

(Note3) 383r A 89 ¥ Presentor's Reference . |m@m®* 8 For Official Use
% % Name: Lee Tze Wing '
iy kb Addrees: 13/F., Bank of East Asia Harbour View

Centre, 56 Gloucester Road,
Wanchai, Hong Kong.

HE Tel 28313188 & X Fax: 25732325 ﬂﬁ\@m‘mﬁ%ﬂmammﬁ\

11 56 38 5t E-mail Address: 23200543040 1202005
#I 3% Reference: 2315\812011

IREQR 22008 (1587) (2008 4£ 7 1)
Spacification No. 2/2008 (Revision) (July 2008)

L1090




s R R R RS B

aENota 11) 8

(3£ Note 12)

'AR1

7 KRB R Mortgages and Charges
RMEXHWREN - FHAKS (DHKH) WSO RNW 82 ﬁﬁﬁﬁﬁ!}ﬁwmﬁﬁﬁmwam
ENEBHREBAN

Totad amount cutstanding as of the date of this retum on all morigages

@ m %ompany Number

1232365

hich. are required to

' be registored with the Registrar of Companies pursuant to sections 80 anﬂa% of the Companies

Ordinance

REAGFHRBHEGRANRE
Number of Membaer(s) as at the Date of this Return

Bk A K49 R RBE Number of Member(s) of a Company Not Ha
(AR NI Company having a share capits! need not complels this section)

9 fgak Share Capital
(mmﬁxﬁ 105 Company nof having a share capital nead not complete sactmmﬁ & 10)
W7 % M % B M As at the Date of this Retum
R F BRNBE
Authorized Issued Share Capitsl
Shara Capital

HRE BRTROY

E#fF nirme ERfTREN §:2.0 7

REM M BEwmE ofiif | LEm FRERN)

Class of Shares Total Numberof INominul Value| = Total No i Pald up Value| -
Nominal Value 1 | Shares issued [of Each Share| Value of Sh hargs Issued
issued t Issued 1 ding premium)
(a) (b) (8)x(b)
Ordinary HK$10,000 10 HK$1.00 HK$10.00 -~ HK$10.00
s
Total HK$10,000 10 HK$10.00 © . HK$10.00
t MERRN RGN BT - KR
Plaase specify the currency (e.g. HKD, USD)
Siiies w7 m= H Page 2
“m” l:’ M’Wm uﬁ?m

2100




42 H % Company Number
1 1232365

< BHRFAFHR B Details of Member(s) of a Company Having a Share Capital

(BRI TIARIE T « LIFREIARES FIURIFPY - M/TMIL A 3188 - Company having e share capital must complete this
section. Use Continuation Sheat A if there is insufficient space.)

it 43 X 5 Class of Shares Ordinary
B {2 Shares
BE/ 2 'R 1 BRRAR e
Name Address Current Transferred *
Holding
ME B4
Number Date

Marco Star Int'l Mill Mall, Suite 6, Wickhams 10
Limited Cay 1, P.O. Box 3805, road
Town, Tortola, BVI,

HE
Tolal 10

*MATNBREBE L—OAEsBRA MM OB AERHE  DEANRY B & ELR)FE
AR RN~ ROZBANER " EBWE "R, —MEW .
% If there have been any transfers of the company’'s shares since the date of the last annua! return (or since
i tion if this is the first annual retum), please also provide details of the transfers; the name of the transferee
should be slated in the ‘Remarks’ column.

W=M Page3
YN 2/2008 (K30T) (2008 f1. 7 H)
Specification No. 2/2008 (Reviskan) (July 2008)
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~1

‘ 15 § Secrelary

A B A8 Individual Secretary
(oGl 2B m:am Use Continuation Shest 8 if moro than 1 individual mw)

HREE
d&mmmue EEA

#jﬁ%ﬁmﬂﬂi Zhou Jianren .
B K Sumame % 5 Other Nam

8% 3
Previous Names N/A

b -]

(8 Note 14) Bt ut Flat A, 7/F., Village Gardens, 61 Fa P o Street, Kowlaon.

‘ Hong Kong
Resldential
Address

(@ Note 15) o
| E-mail Address

| {2 Note 16) & 5 m 5 identification

a THASERUS
Hong Kong Identity Card Number P815695(A) 5 ‘

um
® 8 MR Issuing Country

B. ﬁ),luﬁﬁ C ite Secretary
OGE— £ » BN B R UsoConfhuationsnaatB:!momman1oamomfamw

(ke Note 1) *xaw
: Namae in Chinese N/A

2 vots 17 Exam
| Name In English g

-t Note 1) 000 it
N Hong Kong ,
Address : N/A

‘}eﬁm&s 15) L L A

10 body comporste rogisterad in Hong Kong)

{ HBK Page 4

W 2/2008 (1557) (2008 4£ 7 1)
No. %2008 (Revision) (July 2008)




(3% Note 19)

(% Note 20}

.

(&E Note 21}

(i Note 22)

A ¥ &% Company Number
1 1232365

12 I ¥ Directors

A. B A E W Individual Director
(RIEEE— S/ W - W/GMELC AT Use Continuation Sheel C if more then 1 individue! diraclor)

WEREHTIANL © B Plaase lick the relevant box(es)
13 M rw KL & Allernate 10
Capacity Dlrector Alternate Director

HREL
Name in Chinese ﬁ]@%ﬂ

wAE
Name lniénglish Zhou Chu Jian He

%t K Surmame £ ¥ Other Names

L(RizR: X N/A

Previous Names

):E
Allas N/A

tE 4k
Residential Flat A, 7/F., Village Gardens,

Address 61 Fa Po Street, Kowloon.

# Country

WL
E-mail Address

& 1 2 49 \dentification

a BEHORRY
Hong Kong Identity Card Number P097537(4)

b M
Passport N/A N/A
W 8 W & tssuing Country W@ Number
MAHE Page 5

1HIIEMW 2/2008 (138]) (2008 4 7 A)
Specificalion No. 2/2008 (Revision) (July 2008)
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w1

.3 ¥ Directors (M.LE contd)

"B %k ABEM W Corporate Director
| (AR E A MR  F/GMIT D $  Use Continuation Shee! D if more than 2 corporate directors)

ERHOSISAML ~ B Please lick the relavant box(es)

(b Note 19) 1 & [ mw [ gamuw ¥ Alernate lo
Capacity Oirector Alternate Director
hA AR
Name In Chinese : N/A
BXEMW
Nams in English N/A

(3£ Note 23) 4t
; Address

(8 Note 21) T
= E-mail Address

L W@R Company Number
(Only appiioable to body corporate regisiered in Hong Kong) -,

DRI MANLL v 81 Please kick ihe relgvent bax(es)

N1 2 & ME. 3 [ emne OB Alternale (o
g Capacity Director Alternats Direclor

BXER
Name in Chinese

RXER
Name in English

$1t Note 29 it
Address

¥ Country

LM 4t
E-mail Address

£ E @8 Company Number
{Only appiicable to body comorale registered in Hong Kong)

, “Page 8
Wﬂﬂmmmm BrR
: No. 272008 {Revislon) (Juty 2008) ‘ .
7T o6




1 4 B i ¢ Company Number
e » 1232365 /5

# ¥ Directors (#LE cont'd)

C. (i £ I ¥ Reserve Director
REBRRA~ERATTHRARKFEBE—-F WL ALQE  Only applicable t

company with only one member who Is also the sole director of the company)

f3 it h
Name in Chinese N/A

FoRaa N/A N/A

Name in English
& K Sumame 4 7 Other Nanhg )

WAES

Previous Names

L
Alias
(Z£ Note 20) {E 4k
Residential
Address
' \ ) B & Counlry
(2 Note 21) ikt
E-mail Address
(& Note 22) % {0 M99 Identification

a HHAEFOBRE
Hong Kong identity Card Number

b MK
Pasgsporn
% B I & lssuing Country B0 @ Number
W N Poage?7

HHGRY 2/2008 (E17) (2008 SE 7 A)

Specification No. 272008 (Revision) (July 2008)

' €ZoG
ef"“
o (S}
aaﬂ a4}
ﬂob Ar Y

o*"‘“‘




Company Numbey

4R1

4 REf Rogisters

au«#?niﬂamamysﬂ#ﬂwnm SHMERBERA)
Addreas whare the foliowing repisiers of the company are kept (if not kept at the repw

ER® Register H 4k Address

a RIQE%

b RERNNARER

RW of Debentyre
Holders o anv)

(3t Note 24) 14 ﬂ*#mﬂﬁﬂeﬁﬁﬁﬁiﬂsﬁﬁm
Covered by Accounts Submitted with this Form

N/A

B0 G BYIVY H DD AW RV

16 W 9% Certificate

4 RITFABBNALR - KOTH » BB )

{This ceriificate shouls anly be compleied in respect of a privale company.  Jf nol applicsble, please delets.)
FARBRATAL-BMERFREWUR AN OGRE RN WERITH%

BEUEAXE RRARATEBANEARSEXER  ANURARKER
e mmxmnan ﬁﬁa#(ﬁaﬁﬂvnzammﬁ$ﬁnxxuﬁ

since the date of the (st annual refurm {or since
Mb%mwmwrmymmmmm

e or of mambers iy in sxcass of 50 as al the dute of this relum, the excess &re persons “gection
29(‘!}{1))01'!&9130%0%“«mmwbelﬂﬁudndlnmwmlﬂmnwm j

3 7 Agdvisory Nete
RASKNEEANERONERRENG (AU REOER TR ) wa
FHE ARBUENAERNERE—~RRE
Nimwhwmmmnuﬂ»mmdma ‘Non-Statutory
Outins’ published by the Companies Registry and acquaint
_mmmmmmmmofmmmmmmwtm

AERREETNMK - This Retum includes the following Continuation Sheatis).

BN Continustion Shest(s) A B ¢ o‘;’
H#% Number of pages NiL NIt 2 NIL
20 MAY 201
#4 Name . Zhwd;garen H® Date : i
% & Director, " 15-g-Seoreinrny-" BOD 1 AMM ] S®YYY

BNETHE Delats whichever doss ol epply

BAE P




(#EH C Continuation Sheet C)

. AR1

134 ¥ E 44 Date of Raturn

29 4 2011
8 DD A MM f£.YYYY

£ % 6§ Company Numbg

WERBIBANML Bt Pigase tick the rolevant box(es)
AENole 1) &R M zw [] enEw W Allsrate ©©
Capacity Director Alternale Director

R
Name in Chinese JERE A

RS .
Name in English Zhou Jianren

¥ I Sumame % ¥ Other Names

LipR: X
Pravious Names N/A

R
Allas N/A

(8 Nole'20) £ i
B Residential

Address Flat A, 7/F, Village Gardens,
61 Fa Po Street, Kowloon..

B & Country
(&£ Note 21) 18 i Ak
E-mail Address
(8 Note 22) 5 {9 1 B8 Identfication
a WitV E
Hong Kong Identity Card Number P815695(A)
b BM
Passport N/A N/A
% & B & Issuing Country % B Number
|
1HUEKI 2/2008 (1¥XT) (2008 1F 7 H) {
Specification No. 2/2008 (Revision) (July 2008)
SZee




(8 H C Continuation Sheet C)

DR ANL v 81 Plesss tick the ivlevent box(es)

WENote 19) g i) M rw (] gmxs
Capacity Director Alternate Director

LS T
Name in Chinese BEA

BEBE
Nams in English Zhou Jianren

EE Sumame EF Giher Names

NBES
Previous Names N/A

b 2
Allss NIA

GENole20)  fEit
Residential

Address Flat A, 7/F, Village Gardens,
: 61 Fa Po Street, Kowloon..

G Note 21) 9% i ok
E.meil Address

ENole2) 4 {3 W Identification

a wEAOER
Ho?g K&M Card Number P815685(A)

b
gaau;aon N/A

% 8 0 & lssving Country

TN 242008 (AT) (2008 45 7 1)
wmm.zguwcwmy




(fiH C Continuation Sheet C)

r@ﬁ AR1

Z o1 4 32 F 4 Date of Retum 4 Bl ig % Company Number
29 4 2011 1232365
EL) H EYYVY

WIERGE AN L v BT Pleass lick the relavant box(es)

{IE Note 19) -2 Be D Ry ¢ # Alternate to.
Capagcity Director Alternate Director

PR
Name in Chinese /T

B
Name In English Zhang Xiaobing

& X Sumame % ¥ Other Names

R &
Previous Names N/A

b
Allas N/A

(& Note 20) {3
Residential

Address 13/F, BEA Harbour View Centre, 56

Goucester Road, Wan Chai, Hong Kong. Hong Kong

i & Country

(% Note 21) 2 86 #h 4l
E-mail Address

(k Note 22) £ {6 I 85 (dentification

s BROSHBRE '
Hong Kong Identity Card Number R306468(8)

b KK
Passport N/A N/A
o8 W8 issuing Country ¥ & Number

JRIARY 2/2008 (§53T) (2008 4 7 )

Specification No. 2/2008 (Revision) (July 2008)
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Written Resolutions of the Board of Directors of JUNEFIELD MINERAL RESOURCES
HOLDINGS LIMITED made pursuant to Article 15 of the Company’s Articles of

Association.

DISCLOSURE ’
It is disclosed that the Company intends to execute a Power of Attorney in favourof & §.

LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA. for the purpese of iaie@&?ﬁgl
new company called JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA) according to {

Ecuadorian Laws.

RESOLUTIONS
1. Resolved that a new company called JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA) (or

such other name as the attorney may decide) be formed in Ecuador. :

2. Resolved that ZHOU JIANREN be authorized to sign the Power of Attorney unéﬁx seal
pursuant to Articles 21 for and on behalf of the company appointing LEGALECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. to execute such other documents as may'&jfequired

in connection with the proposed incorporation.

Dated 28th October 2011

ZHOU JIANREN

SH/88780/11(11)




POWER OF ATTORNEY

by Junefield Mineral Resources Holdings Limited

ZHOU JIANREN (Holder of {ong Kong Identity Card No.P815695(A)) of Flat A, 7t Fiok;n, :

i

Village Gardens, 61 Fa Po Street, Kowloon, Hong Kong.

Acting for the purpose of this documents as managing director of and as such entitled to sigy

on behalf of the private limited Jiability company Junefield Mineral Resources [Holdings
Limited, incorporated and existing under the laws of Hong Kong, having its registered seatin
Hong Kong, and its place of business at 13" Floor, Bank of East Asia Larbour View Centre,
56 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kaong registered with the Companies Registry Hong
Kong, Certificate of Incorporation Na.1232365 and Business Registration Certification

No0.39683617-000-04-11-3.

Hereby gran(s power of attorney to :-
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.

In order :-

To incorporate the company “JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA)”, as a new
corporation, rufed by the Ecuadorian Laws.  In the incorporation of the aforementioned
Company, the special agent will be entitled to grant the notarized document regarding the
incorporation of the new Company, and to subscribe and pay the total or a portion of the value
of the 100 shares (at par value of US$1.00 per share), and 1o receive, on behalf of JUMINING
ECUADOR S.A. (JUMININGSA), the share éerliﬁcates that be issued to its name. Under
this same power, the special agent will be entitled to concur and vote on any shareholders

meeting of the new Company to be incorporated for the election of its legal representalives.

This power is exclusively in connection with the incorporation of “JUMINING ECUADOR
S.A. (JUMININGSA)” and in connection therewith {o sign all incorporation the documents,
to act before any authority, and to do all that which the older of this power of attorney may

seem useful or necessary in these circumstances
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the power here granted will be valid until the incorporation of “JUMINING ECUADOR S.A.
(JUMININGSA)” is duly completed.

e

ZHOU JIANREN
Date: 28th October 2011

SH/88780/11(12)
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EL ART. 18 NUMERAL 2 DE LA LEY NOTARIAL, HE..l. Fu%
PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y ARCHIVAR EN EL | |
PROTOCOLO A MI CARGO, LOS DOCUMENTOS! QUE 4~
munseonouroes HACEN RELACION A LA COMPANIA JUNEFIELD.. |4
MINERAL RESOURCES HOLDINGS LIMITED, CON:\L

DOMICILIO EN HONG KONG; Y SU TRADUCCION AL V!

IDIOMA ESPANOL, DEBIDAMENTE NOTARIZADOS -
SH/11/88780/ML (6) - (JUMININGSA).
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SE PROTOCOLIZO ANTE MI ,Y CONSTA DEBIDAMENTE
REGISTRADA EN EL ARCHIVO A/MI CARGO, EN FE DE ELLO
C IERO ESTA PRIMERA COFIA [ A ATRO
FQJAS UTILES QUE SELLO, RUB




NOTARIA
CUARTA
DEL CANTON
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Dr. Alberto

Badero
NOTARIO
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uscriben en uptjdad de acto conmigo.- Doy fe

p-) SUPER STRONG DEVELOPMENT LIMITED
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.
APODERADA ESPECIAL

DR. GONZALO LUIS NOBOA BAQUERIZO
GERENTE G

C.C.- 090454697-5

)
— U

p.) JUNEFIELD MIWRCES HOLDINGS LIMITED
LEGALECUADOR REPRESENTACIONES CIA. LTDA.
APODERADA ESPECIAL

DR. GONZALO LUIS NOBOA BAQUERIZO

GERENTE GENERAL
C.C.- 090454697-5

Ccv.  158-0268

estos la aprueban y

=

C.V.- 758-0248

B fief copia de su oniginal, y en fe de
gieno esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA, qué nibaiei
f<nmo en Glayaquif, a veinte dias de Eneno del aRp-dos mit doc‘ei(

Dr. Atberto Bobadilla Bodero
Notario Cuarto de Guayaquil

EL NOTARIO e



NOTARIA

CUARTA
DEL CANTON

Dr. Alberto
Bobadilla Bodero
NOTARIO

RAZON: El doctor ALBERTO BOBADILLA BODERO, NOTARIO CUARTO
DEL CANTON GUAYAQUIL, en uso de las facultades de las legales de que se
encuentra investido, DA FE: De que se ha tomado nota al margen de la matriz
del 18 de Enero del 2.012, de lo dispuesto en la Resolucion No.
SC.11.D3C.G.12.0000466, del 27 de enero del 2.012, expedida por el abogadg
JUAN BRANDO ALVAREZ, SUBDIRECTOR JURIDICO DE COMPANIAS de
la INTENDENCIA DE COMPANIAS DE GUAYAQUIL, de que pé sido
aprobada la  Constitucion de la compania JUMINING ECUADOR S

(JUMININGSA), conforme al contenido de la escritura publica gu€ antecede




1aRegistro Mercantil Guaym

NUMERO DE REPERTORIO:6.839 S
FECHA DE REPERTORIO:31/ene/2012 N° 0159492
HORA DE REPERTORIO:10:04

En‘ cump}imiento con lo dispuesto en la ley, el Registrador Mercantil del
Cantén Guayaquil (E) ha inscrito lo siguiente:

Con fecha treinta y Uno de Enero del dos mil doce en cumplimiento de lo

ordenado en la Resolucion N° SC-IJ-DJC-G-12-0000466, de 1Ia
Superintendencia de Compafiias de Guayaquil, dictada por el Subdirector

Juridico de Compaiiias, AB. JUAN BRANDO ALVAREZ, ¢| 27 de !
enero del 2012, queda inscrita la presente escritura publica junto con la
resolucién antes mencionada, la misma que contiene la Constitucion de la i
compafiia JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA), de fojas

10.918 a 11.076, Registro Mercantil nimero 1.862.-

ORDEN: 6839

: EFRE CA ALVAREZ
REGISTRADOR MERCANTIL
DEL CANTON GUAYAQUIL (E)

soapand

Eoep Guayaqull Mz3 Sol. 4 y 26. Av. Miguel H. Alcivary Francisco de Orellana. Frente al Edf. de las Camaras
Guayaquil - Ecuador
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SUPERINTENDENCIA
pE COMPARIAS

OFICIO No. SC.IJ.DIC.G.12.

0003310
Guayaquil, 22 FEB m

Sefiores
BANCO BOLIVARIANO
Ciudad

De mi consideracién:

Cimpleme comunicar a usted que la compaiiia JUMINING ECUADOR S.A. (JUMININGSA),
ha concluido los tramites legales previos a su funcionamiento.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la "Cuenta de
Integracién de Capital” de esa compafiia, a los administradores de la misma.

Atentamente,

V4

Ab. Miguel Martinez Ddvalos
SECRETARIO GENERAL DE LA INTENDENCIA DE COMPANIAS DE GUAYAQUIL

http://sggs-wi01/Motor/MotorPro.nsf/Todo/a9204¢76ed24e701052579910071e702?E... 17/02/2012




